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1. handle markolat rukovat méner drdka rukojet rucka
2. on/off be /ki za- | vypnutie pornire / oprire uklj. / iskj. zapnuto/ vypnuto | ukljuéeno / iskfjuceno
3. mode mod rezim mod rezim rezim nacin rada
) . hladévanie rozhl. < " f o stani - .
4, radio scan (2s) rédio keresés (2s) K :gi‘{::'ég‘))z cautare radio (2s) pretraga [gg;o SANICa | 2diové skenovani (2s) | radio pretraga (2s)
5. back / rew (2s) €l0z0 / vissza (2s) predsgﬁdéz;j)ﬂci f anterior / napoi (2s) | napred/nazad (2s) | predchozi/zpét(2s) | prethodno/nazad (2s)
6. tune +- hangolas ladenie +- reglare pretraga ladéni +/- ugadanje
1. phone fejhallgato slichadla casti sluSalice sluchatka sludalice
8. USB music USB zene zasuvka USB muzicd USB USB mizika prehravani z USB USB glazba
9. speaker hangsz6rd reproduktor difuzor zvuénik reproduktor zvuénik
10. LED display LED kijelz6 LED displej Indicator LED LED displej LED displej LED zaslon
1. play / pause lejatszas / sziinet ggezgg\;\a/gﬁ é redare / pauza reprodukcija/ pauza | prehrat/pozastavit | reprodukcija/ pauza
12. time / set dra/ bedllitas hodiny / nastavenie ora/ setari sat/ podesavanje hodiny / nastaveni sat/ postavke
. o Glozné miesto FM/ | spatiu de stocare FM / FM memorija / zapisovani / ulozeni | FM pohrana / pohrana
13| FMrecall save (2s) | FM tarhely /érolés (25) | ozenie F (25) socare (25) memorisanje (25) M (2s) 29)
torch on/ off/ lampa be / ki/ zapnutie | ypnutie | e oorie lampa /| lampa ki, /isKi, zapnut  ypnu sijeio ukfuceno/
: svietidla / . v svitiny / isklju¢eno /
14. BT off (2s) / BTki(2s)/ wypnutie BT (2s)/ oprire BT (2s)/ BT iskj. (2s) / BT wypnuto (25)/ BT iskjuden (25)
BT on () BT be (25) Zapnute BT (29) pomire BT (2s) BT ukl. (25) BTzapnuto(25) | BT ukiucen (25)
" 2 [ ol nasledujlci / dopredu " o sledece / predhodno | nasledujici/ dopfedu | .y 4.a M
15. next/ prew (2s) kovetkezd / eldre (2s) 29) urmatoare / inainte (2s) 29) 29) sliedeci / naprijed (2s)
16. volume hangeré hlasitost volum jacina zvuka hlasitost glasnoca
17. AUX audio in AUX audio be vstup AUX audio intrare audio AUX AUX audio ulaz vstup AUX audio AUX audio ulaz
e e QR | i g USB-C izlaz za L USB-C izlaz za
18. | Type-Cpowerbank | USB-C t6ltd kimenet | nabijaci vystup USB-C |iesire incarcator USB-C ourjenje nabijeni vystup typu C purjenje
19. FM antenna FM antenna FM anténa antend FM FM antena FM anténa FM antena
20. | Type-C chargein USB-C t6lt6 bemenet | nabijaci vstup USB-C intrara;rg:%cétor USB-C ulaz, punjenje vstuptypprg (n:a\f) feni USB-C ulaz za punjenje
21 DC charge in DC tolt6 bemenet vstup DC nabijacky | intrare incarcator DC DC ulaz, punjenje Stejnos"\]lésiﬂﬁ nabijeni DC ulaz za punjenje
22. LED torch LED lampa LED svietidlo lampa LED LED lampa LED svitina LED svjetilika




(EN) WORK AND LEISURE SPEAKER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

* Please read and keep the following instructions before using the product. The original instructions
are in Hungarian language. This device should be used by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lacking experience and knowledge, and children aged 8 years and over, only
if they are supervised or instructed in the use of the device and understand the hazards involved in
its safe use. Children should not play with the device. After unpacking, make sure that the appliance
has not been damaged in transit. Keep children away from the packaging if it contains bags or other
dangerous components.  Attention! Do not look into the light of the LED lamp! « Water protection: IP55
(protected against low pressure water jets from all directions with properly closed protective covers).
* Operating a mobile phone in close proximity to the device may cause noise in the speaker. * Protect
from frost, heavy knocks, falls and direct exposure to heat or sunlight! + Do not dismantle or modify
the appliance as this may cause fire, accident or electric shock! * In case of any abnormality, switch
off the power and contact a professional! « The speakers contain magnets, so do not place sensitive
products near them (e.g. credit card, tape recorder, compass...). * Improper installation or improper
handling will void the warranty. « This product is for residential use, not for industrial-commercial use.
* If the product has reached the end of its life, the appliance and its battery are considered hazardous
waste. Dispose of in accordance with local regulations. * The Somogyi Elektronic Ltd. certifies that
the radio equipment complies with the Directive 2014/53/EU. The EU Declaration of Conformity is
available at the following web address: somogyi@somogyi.hu. * Due to continuous improvements,
technical specifications, functionality and design are subject to change without prior notice. The
current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

The power supplied by the charger must be between the minimum 01 Watt required to operate
W the radio equipment and the maximum 10 Watt required to reach the maximum charging speed

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

CLEANING, MAINTENANCE

Switch off and unplug the charger before cleaning. Do not leave anything connected to it. Use a soft,
dry cloth. Remove heavy dirt with a cloth slightly dampened with water - with the protective covers
closed. Do not get moisture on the connectors! Do not use aggressive cleaning agents!



Regularly check the integrity of the charging cable and the casing! In case of any abnormality,
immediately disconnect the power and contact a professional!

TROUBLESHOOTING

If an error is detected, switch off the device and remove any connected devices. Try to switch it back
on later. If the problem persists, check the following list. This guide may help you troubleshoot the
problem if the device is otherwise connected as specified. If necessary, consult a professional!

The device does not work, it does not light up.

* The device is not switched on.

- Check the on/off switch.

* The built-in battery is dead.

- Connect the charging cable and charge the battery.

The device seems to work, but it does not make a sound.

* The volume control is not set correctly.

- Check that the volume control is not set to minimum.

Not playing files from the correct signal source.

* The wrong signal source or device is selected.

- Press the MODE button briefly several times.

Music playback does not work.

* Atyping error has occurred. MP3 format is not compatible.

- Make sure that the MP3 format is correct.

* Contact problem at the USB socket.

- Check that no foreign objects have been inserted into the socket. If necessary, clean carefully with
a brush.

- Contact problems can also be caused by incorrect (e.g. skewed or rough) connections. Reconnect
the external unit.

* Faulty or non-compliant (e.g. FAT32) external memory device.

- Try it with a different storage device.

Noisy playback.

* Atyping error has occurred. MP3 format is not compatible.

- Make sure that the MP3 format is correct.

* The media is faulty or there is a contact error when connecting.

- Check that the media is correct and connected.

* A data copy error has occurred.

- Check the compression software and computer you are using.

Noisy radio reception.

* Buying conditions are weak.

- Turn or move the device to another position. Preferably higher. Re-tune the radio stations.



DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because
=t may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment
may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations
and shall bear all associated costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. Itis the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a nearby
collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in
an environment-friendly way.

(H) MUNKA- ES SZABADIDOHANGSZORO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg.
Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt. Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képessegekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa
hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet
mellett torténik, vagy a készulek hasznalatéra vonatkozo utmutatést kapnak, és megertik a biztonsagos
hasznalathél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel. Kicsomagolas utan
gy6zodjon meg rola, hogy a készilék nem sértilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a
csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd 0sszetevot tartalmaz! « Figyelem! Ne nézzen
aLED lampa fényébe! « Viz elleni védettség: IP55 (kisnyomasu vizsugar ellen védett minden iranybdl,
megfeleléen zart védGfedelek esetén). « A késziilék kozvetlen kdzelében miikodtetett mobiltelefon
zajt okozhat a hangszoréban. « Ovija fagytdl, erGs t6déstol, leeséstdl, valamint a kozvetlen hé- vagy
napsugarzastol! « Ne szedje szét, ne alakitsa &t a készlléket, mert tlzet, balesetet vagy aramiitést
okozhat! « Barmilyen rendellenesség esetén dramtalanitsa a kész(iléket és forduljon szakemberhez!
* A hangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozellkbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytdi...). * A nem rendeltetésszer(i (izembe helyezés
vagy szakszer(tlen kezelés a jotéllas megsziinéset vonja maga utan. « Ez a termék lakossagi
hasznalatra készilt, nem ipari-kereskedelmi eszkoz. « Ha a termék élettartama lejart, a készilék
és akkumulatora veszélyes hulladéknak mindsul. A helyi eldirasoknak megfelelden kezelendd.
A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU Megfelel6ségi Nyilatkozat elérhetd a kovetkezd internetes cimen: somogyi@somogyi.hu. ¢
A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat, a mikddés és a design el6zetes bejelentés
nélkul is valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letoltheté a www.somogyi.hu weboldalrol.
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é Az esetleges hallaskarosodas megeldzése érdekeben ne hallgassa nagy hangerével hosszabb
idén keresztil!

L1 A toltd altal szolgaltatott teljesitménynek a radioberendezés mikodtetéséhez szikséges
minimum 01 Watt és a maximélis tOltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum
10 Watt kozott kell lennie.

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne kerdljon!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Tisztitas eléttkapcsoljakia késziléket és huzza ki atoltokabelt. Ne legyen semmi csatlakoztatva hozza.
Hasznaljon puha, széraz tori6kenddt. Ersebb szennyezédéseket vizzel enyhén megnedvesitett
kenddvel tavolitson el - zart védéfedelek mellett. Nedvesség nem kerlilhet a csatlakozokra! Ne
hasznaljon agressziv tisztitoszereket!

Rendszeresen ellendrizze a toltbkabel és a burkolat sértetienségét! Barmilyen rendellenesség esetén
azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a készliléket és tavolitsa el a csatlakoztatott eszkozoket! Késobb
probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a kdvetkezd jegyzéket. Ez
az Utmutato segithet a hiba elharitasaban, ha egyébként a készUlék elGiras szerint van csatlakoztatva.
Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

Nem miikodik a készuilék, nem vilagit.

* Akész(ilék nincs bekapcsolva.

- Ellendrizze a be/ki kapcsolt.

* Lemerlt a beépitett akkumulator.

- Csatlakoztassa a toltékabelt és toltse fel az akkumulatort.

Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.

* A hanger6-szabalyoz6 beallitasa nem megfeleld.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva a hanger6-szabalyozo.

Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.

* Nem a kivant jelforras vagy eszkoz van kivalasztva.

- Nyomja meg tbbszor réviden a MODE gombot.

Nem miikodik a zenelejatszas.

* Irasi hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 forméatuma megfelelé-e.

* Kontakt probléma az USB aljzatnél.

- Ellenérizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozdba. Szlikség esetén dvatosan tisztitsa meg
ecsettel.

- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatés is.
Csatlakoztassa Ujra a killsé egységet.



* Hibas vagy az eldirasoktol (pl.FAT32) eltérd kilsé memériaegység.

- Probalja ki egy masik adattaroloval.

Zajos a lejatszas.

* Irasi hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 forméatuma megfelelé-e.

* Hibas az adathordoz6 vagy érintkezési hiba lépett fel a csatlakoztatasnal.

- Ellenérizze az adathordozé megfelel6ségét és csatlakoztatasat.

* Adatmasolasi hiba Iépett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott tomrit szoftvert és a szamitdgépet.

Zajos a radiovétel.

* Gyengék a vételi viszonyok.

- Forditsa el vagy helyezze &t masik pozicioba a készlléket. Lehetbleg magasabbra. Hangolja be
ismételten a radioallomasokat.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a héztartasi hulladékba,
W mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a koryezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladekkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a gyartéra
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koftségeket viseljuk.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyltt kezelni.
A felhasznald torvényi kitelezettsége, hogy a hasznalt, lemerdlt elemeket/akkukat lakohelye
gyGitdhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. gy biztosithaté, hogy az elemek/akkuk
kormyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.



(S£) PRACOVNE RADIO A PARTY REPRODUKTOR

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA ,
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu. SpotrebiC nie je ur€eny na pouzivanie osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti
a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich
bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouti o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Po rozbaleni
vyrobku skontrolujte, i sa vyrobok poCas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked
obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent! « Pozor! Nepozerajte sa do svetla LED! + Ochrana
proti vode: IP55 (chranené proti nizkotlakovym prudom vody zo vetkych smerov s riadne uzavretymi
ochrannymi krytmi). « PouZivanie mobilného telefonu v tesnej blizkosti zariadenia mdZe spdsobit hluk
v reproduktore. « Chrarite vyrobok pred vihkostou, mrazom, nérazom, priamym tepelnym a sinecnym
ziarenim! « Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo méZete spdsobit poZiar, Uraz alebo Uder elektr.
prudom! « Ked' zistite akukolvek poruchu, ihned odpojte pristroj od elekirickej energie a obrétte sana
odbornika! * Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety
(napr. platobné karty, magnetofonové pasky, kompas ...). « Zaruka sa nevztahuje na chyby zapri¢inené
nespravnym, neodbornym pouZitim! « Tento vyrobok nie je urCeny na profesionaine Ucely, ale len na
domace pouzitie. + Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj a akumulator sa stane nebezpecnym odpadom.
Postupuite podfa miestnych predpisov. « Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o . potvrdzuje, Ze réadiovy
pristroj splia zakladné ustanovenia smemice 2014/53/EU. Viyhlasenie o zhode si méZete vyZiadat
na adrese: somogyislovesnko@somogyi.sk. « Z dévodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn
vyrobku sa mdzu zmenit aj bez ozndmenia vopred. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a
ospravediiujeme sa za ne. Aktualny navod na pouzitie najdete na stranke: www.somogyi.sk.

@Poéﬂvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihSiu nepreruSent dobu moze viest k
trvalému poSkodeniu sluchul

2 [\ykon dodavany nabijackou musi byt medzi minimalnou hodnotou 01 wattov potrebnou
na prevadzku radiového zariadenia a maximalnou hodnotou 10 wattov poZadovanou na
dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania.

@ Viyrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom!

CISTENIE, UDRZBA

Pred Cistenim vypnite zariadenie a odpojte nabijaci kabel. Nenechavajte k nemu niC pripojené.
Pouzivajte méakka suchu utierku. SilnejSie necistoty odstrarite utierkou mieme navihéenou vodou -
pri zavretych ochrannych krytoch. Na konektory a tlacidla sa nesmie dostat’ vihkost! Nepouzivajte

agresivne Cistiace prostriedky!
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Pravidelne kontrolujte neporuSenost nabijacieho kabla a krytu! V pripade akejkolvek poruchy
okamZite odpojte napajanie a obratte sa na odbornika!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elekirickej siete! Neskor ho skuste znovu
zapnUt. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny zoznam problémov. Tento
navod mbZe pomdct pri identifikacii chyby, ak je zariadenie zapojené podla navodu. Podla potreby
sa obratte na odbornikal

Zariadenie nefunguje, nesvieti.

* Pristroj nie je zapnuty.

- Skontrolujte stav za-/vypinaca.

* Zabudovany akumulator je vybity.

- Pripojte nabijaci kabel a nabite akumulator.

Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava Ziadny zvuk.

* Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.

- Skontrolujte, Ci hlasitost nie je nastavena na minimum.

Medialne subory prehrava z nespravneho tloziska.

* Je zvoleny nespravny zdroj signalu.

- Stlacte viackrat tlacidlo MODE.

Prehravanie hudby nefunguje.

* Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- PresvedCte sa o spravnom formate MP3 stboru.

* Chyba kontaktu USB z&suvky.

- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor vy€istite suchym
Stetcom.

- Aj nespravne (3ikmé alebo hrubé) zastvanie mdze spdsobit chybu kontaktu. Externd jednotku
zasurite znovu.

* Chybné alebo nekompatibilné (napr. FAT32) externé pamatove zariadenie.

- Skuste to s inym pamatovym zariadenim.

Zasumené prehravanie.

* Nastala chyba pri zapise stboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- PresvedCte sa o spravnom formate MP3 suboru.

* Chybné pamatové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.

- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamatového média.

* Nastala chyba pri kopirovani dat.

- Skontrolujte pocitac a pouZity program na komprimaciu.

ZaSumené radio.

+ Slabé podmienky prijmu.

- OtoCte alebo presunite zariadenie do inej polohy. Pripojte anténu nabijacieho kabla a zdvihnite druhy
koniec. Opakovane naladte rozhlasové stanice.



ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na [udske zdravie! Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Viyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajca sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. UzZivatel je povinny odovzdat
pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch.
Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

DIFUZOR PENTRU MUNCA $I TIMP LIBER

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

« Va rugam sa cititi si sa pastrati urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza produsul. Descrierea
originala a fost redactata in limba maghiara. Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau cu lipsa de experienta si cunostinte, precum si
copii cu vérsta de 8 ani si peste, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a echipamentului si s inteleaga pericolele implicate. Nu lasati copiii sa se joace
cu aparatul. Dupa despachetare, asigurati-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!
Tineti copiii departe de ambalaj daca acesta contine o punga sau alte ingrediente periculoase! ¢
Atentie! Nu priviti in lumina lampii LED! « Rezistenta la apa: IP55 (protejat impotriva jeturilor de apa
de joasa presiune din toate directiile cu capace de protectie sigilate corespunzator). « Utilizarea
unui telefon mobil in imediata apropiere a dispozitivului poate cauza zgomot fn difuzor. « Protejati
dispozitivul de inghet, socuri, cazaturi, precum si de caldura sau razele solare directe. * Nu demontai
sau modificati aparatul deoarece acest lucru poate provoca incendii, accidente sau socuri electrice!
* Daca constatat| orice anomalie, scoateti imediat dispozitivul din priza si contactat| un specialist!
+ Difuzoarele contin magnet, asa c& nu plasati produse sensibile (de exemplu, card de credit,
casetofon, busola...) in apropriere. * Instalarea necorespunzatoare sau manipularea neprofesionala
vor anula garantia. * Acest produs este destinat utilizari rezidentjale, nu este un dispozitiv industrial-
comercial. + Daca durata de viata a produsului a expirat, aparatul si bateria acestuia sunt considerate
deseuri periculoase. A se gestiona in conformitate cu reglementarile locale. « Somogyi Elektronic Kit.
certifica faptul ca echipamentul radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Certificatul de
conformitate UE se poate solicita la adresa de e-mail: somogyi@somogyi.hu. * Datorita imbunatatirilor
tehnice continue datele tehnice, functionarea sau designul pot fi modificate fara notificari prealabile.
Instructiunile de utilizare valabile pot fi descdrcate de pe pagina www.somogyi.hu.
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Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizatj castile la volum ridicat pentru o
perioada lunga de timp!

L, | Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie cuprinsa intre minimul de 01 watt necesar pentru
"] functionarea echipamentului radio si maximul de 10 wati necesar pentru a atinge viteza maxima
de incarcare.

@ Produsul nu este jucérie, a nu se lasa la indeména copiilor!

CURATARE, INTRETINERE

Opriti sl scoatet| mcarcatorul din prizd inainte de curatare. S& nu aveti nimic conectat la el. Folositi o
carpa moale si Uscata. Indepartat| murdéria putemicd cu o carpé usor Umezits cu apé - cu capacele de
protectie inchise. Nu trebuie s& ajung# umezeala pe conectori! Nu folositi soluti de curatare agresive!
Verificati in mod regulat integritatea cablului de incarcare si a carcasei! In cazul oricdrei anomali,
intrerupeti alimentarea si contactati un specialist!

DEPANARE )

Daca se detecteaza o eroare, opriti dispozitivul si scoatet toate dispozitivele conectate. Incercati sa
0 porniti din nou mai trziu. Daca problema persista, verificati urmatoarea lista. Acest ghid va poate
ajuta sa remediati problemele daca dispozitivul este altfel conectat conform specificatiilor. Daca este
necesar, consultati un specialist!

Aparatul nu functioneazd, nu se aprind luminile.
* Aparatul nu este pornit.
- Veerificati comutatorul de pornire/oprire.
* Bateria incorporata este descarcata.
- Conectati cablul de incarcare si incarcati bateria.
Dlspozmvul pare sa functloneze dar nu scoate niciun sunet.
+ Setarea controlului volumului este incorecta.
- Verificati daca controlul volumului nu este setat la minim.
Nu reda f|S|ereIe de pe sursa de semnal corespunzatoare.
*Atiales 0 'sursa de semnal sau un dispozitiv necorespunzator.
- Apasati scurt de mai multe ori butonul MODE.
Redarea muzicii nu functioneaza.
* Eroare de scriere. Formatul MP3 nu este compatibil.
- Asigurati-va cd formatul MP3 este corespunzator.
* Probleme de contact la priza USB.
- Veerificati sa nu fie obiecte straind in priza. La nevoie curatati cu grija cu ajutorul unei pensule.
- Conectarea necorespunzatoare (stramba sau dura) poate cauza probleme de contact. Conectati din
nou dispozitivul extern.
* Unitate de memorie defecta sau care nu corespunde specificatiilor (de ex. FAT32).
- Incercati o alta unitate de memorie.



Redare continut cu zgomot.
* Eroare de scriere. Formatul MP3 nu este compatibil.
- Asigurati-va cd formatul MP3 este corespunzator.
* Suport de date defect sau probleme de contact la conectare.
- Verificati compatibilitatea si conectarea suportului de date.
* Eroare de copiere date.
- Veerificati software-ul de compresie si calculatorul utilizat,
Receptle radio cu zgomot.
. Cond|t||le de receptie sunt slabe.
Intoarce i sau mutati aparatul in alta pozitie. Preferabil mai sus. Scanati din nou statiile radio.

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
mmm pentru ca  echipamentul poate confine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici i functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligatji.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia
legald de a preda bateriile / acumulatorii uzaij sau epuizatj la punctele de colectare sau in
comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

@ ZVUCNIK ZA RAD | RAZONODU

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe radi bezbednog i tathog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. SaCuvajte
uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezija. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu
licima sa smanjenom mentalnomili psihofizitkom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci
I decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da
su upuc¢ena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim
proizvodom. Korisnicko odrZavanje i ¢iscenje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu
odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod slucajno nije ostetio u toku transporta.
Decu drzite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete za decu, kao Sto su folije itd.!
Paznja! Ne gledajte u LED izvor svetlosti! « Zastita od vode: IP55 (zasti¢eno od mlaza vode niskog
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pritiska iz svih pravaca, sa propisno zatvorenim zastitnim poklopcimay). * Mobilni telefon koji se koristi
u neposrednoj blizini uredaja moze izazvati buku u zvuniku. * Zastitite ga od mraza, jakog udara,
pada i direkine toplote ili sunceve svetlosti! « Ne rastavljajte i ne prepravljajte uredaj, opasnost od
poZzara i strujnog udara! « Ako primetite bilo kakvu nepravilnost, iskljucite uredaj i obratite se strutnom
licu! « Zvucnici sadrze magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja
(kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...). * Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba
moZe da dovede do kvarovai gubljenja garancije. * Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije
za profesionalnu ili industrijsku upotrebu. * Ako je radni vek uredaja i ugradenog akumulator istekao
moraju se tretirati kao opasan elektronski otpad. Vodite se lokalnim propisima. « Somogyi Elektronic
Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usagladenosti
moZete potraZiti sa: somogyi@somogyi.hu. « 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta
promene U karakteristikama, dizajnu i funkcijam mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za
upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

@ Radi spreCavanja ostecenja sluha na sluSajte duze vreme preglasnu muziku!

Snaga koju isporuCuje punja¢ mora biti izmedu najmanje 01 Wati potrebnog za rad radija i
maksimalnih 10 Wata potrebnih za postizanje maksimalne brzine punjenja.

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

CISCENJE, ODRZAVANJE

Pre CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite kabl za punjenje. Nemojte imati niSta povezano s uredajem.
Koristite meku, suvu krpu. JaCu prijavstinu uklonite krpom malo naviazenom vodom. Voda ne sme da
dospe unutrar uredaja i na zvucnik! Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje!

Redovno proveravajte stanje kabla za punjenje i kuciste uredaja! U slucaju bilo kakve nepravilnosti,
odmah iskljucite napajanje i kontaktirajte strucno lice!

ODKLANJANJE GRESAKA

Ako se otkrije greska, iskljucite uredaj i uklonite povezane uredaje! Pokusajte da ga ponovo ukljucite
kasnije. Ako se problem nastavi, pregledajte sledecu listu. Ovaj vodi¢ vam moze pomo¢i da resite
problem ako je uredaj na drugi nacin povezan kako je navedeno. Ako je potrebno, konsultujte strucno
lice!

Uredaj ne radi, ne svetli.

* Uredaj nije ukljuceno.

- Proverite prekidac za uklj. / isklj..

* Ispraznio se ugradeni akumulator.

- PoveZite kabel za punjenje i punjac, napunite akumulator.
Cini se da uredaj radi, ali ne ispusta zvuk.

* Nije podeSena jacina zvuka.

- Proverite i podesite jacinu zvuka da ne bude na minimumu.
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Ne reprodukujete datoteke sa ispravnog izvora signala.

* Zeljeni izvor signala ili uredaj nije izabran.

- Vi8e puta kratko pritisnite taster MODE.

Ne radi muzicki plejer.

* GreSka u zapisu. Nije kompatibilan MP3 format.

- Uverite se da i je MP3 format odgovarajuci.

* Kontakt greska kod USB memorije ili memo. kartice.

- Proverite da nijedan strani predmet nije uSao u konektor. Ako je potrebno, nezno ocistite Cetkom.

- Nepravilna (npr. nagnuta ili gruba) veza takode moZe izazvati problem sa kontaktom. Ponovo
poveZite spoljnu jedinicu.

* Neispravna ili nestandardna spoljna memorijska jedinica. (primer FAT32).

- Probajte neku drugu memoriju.

Bucna reprodukcija.

* Doslo je do greske pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Proverite da li je MP3 format ispravan.

* Memorija je neispravna ili je doslo do greske u kontaktu tokom povezivanja.
- Proverite da Ii je memorija ispravna i ispravno postavijena.

* DoSlo je do greske pri kopiranju podataka.

- Proverite koristeni softver za kompresiju i raGunar.

Smetnje prilikom prijema radio signala.

+ Slabi uslovi prijema signala.

- Okrenite ili pomerite uredaj na drugu poziciju. Po mogucnosti uredaj postavite vislje. Ponovo podesite
stanicu.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
mmm (tnadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost,
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako
se moZe Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.
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(t2) PRENOSNY REPRODUKTOR PRO PRACI A VOLNY CAS

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSIi POUZITi!

UPOZORNENI

* Pied pouZitim vyrobku si pietéte a dodrzujte nasledujici pokyny. Originalni ndvod je v madarstiné.
Tento pfistroj mohou pouzivat pouze osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti a déti od 8 let, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o pouzivani pfistroje a rozumi nebezpecim spojenym s jeho bezpecnym
pouzivanim. Déti by si s pfistrojem nemély hrat. Po vybaleni se ujistéte, Ze pfistroj nebyl pfi piepravé
poskozen. Pokud baleni obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné soucasti, drzte déti dal od obalu. ¢
Pozor! Nedivejte se do svétla LED lampy! « Ochrana proti vodé: IP55 (chranéno proti nizkotlakym
prouddm vody ze viech smérd s fadné uzavienymi ochrannymi kryty). « Pouzivani mobilniho telefonu
v t&sné blizkosti zafizeni mize zpusobit Sum v reproduktoru. « Chrarite pfed mrazem, silnymi nérazy,
pady a pfimym pusobenim tepla nebo sluneéniho zafeni! « Spotfebic nerozebirejte ani neupravuite,
protoZe to mlZe zplsobit pozar, nehodu nebo Uraz elekirickym proudem! « V pfipadé jakychkoli
abnormalit vypnéte napéjeni a obratte se na odbornika! « Reproduktory obsahuji magnety, proto do
nich neumistujte citlivé pfedméty (napr. kreditni kartu, diktafon, kompas...). « Nespravna instalace nebo
nespravné zachazeni vede ke ztraté zaruky. * Tento vyrobek je ur¢en pro pouziti v obytnych prostorach,
nikoli pro priimyslové a komeréni pouZiti. « Pokud Zivotnost vyrobku skonéila, jsou spotfebic a jeho
baterie povazovany za nebezpecny odpad. Zlikvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy. « Spole¢nost
Somogyi Elektronic Ltd. potvrzuje, Ze radiové zafizeni je v souladu se smémici 2014/53/EU. EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici webové adrese: somogyi@somogyi.hu. « Vzhledem
k neustalému zlepSovani se technické specifikace, funkce a design mohou zménit bez predchoziho
upozoméni. Aktualni navod k pouZiti si mizete stahnout ze stranek www.somogyi.hu.

@Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delsi dobu pfi vysoké hlasitosti.

1 |\/ykon dodavany nabijeckou se musi pohybovat mezi minimalnim vykonem 01 W potfebnym
k provozu radiového zafizeni a maximalnim vykonem 10 W potfebnym k dosazeni maximalni
rychlosti nabijeni.

@ Viyrobek neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

CISTENI, UDRZBA

Pred CiSténim nabijeCku vypnéte a odpojte od sité. Nenechavejte k ni nic pfipojeno. Pouzivejte
mékky, suchy hadfik. Silné necistoty odstrarite hadfikem mimé navih¢enym vodou - pfi zavienych
ochrannych krytech. Na konektory se nesmi dostat vihkost! NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky!
Pravidelné kontrolujte neporusenost nabijeciho kabelu a pouzdra! V pfipadé jakychkoli abnormalit
okamzité odpojte napéjeni a kontaktujte odbornika!
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RESENI PROBLEMU
Pokud je zjiSténa chyba, vypnéte zafizeni a odpojte vSechna pfipojena zafizeni. Zkuste jej znovu
zapnout pozdgji. Pokud problém pretrvava, zkontrolujte nasledujici seznam. Tento névod vam muze
pomoci pfi feSeni problému, pokud je zafizeni jinak pripojeno podle zadani. V pfipadé potieby se
obratte na odbornika!

Zafizeni nefunguje, nesviti.

* Zafizeni neni zapnuté.

- Zkontrolujte vypinac.

* Vlestavéna baterie je vybita.

- Pfipojte nabijeci kabel a nabijte baterii.

Zda se, ze zafizeni funguje, ale nevydava zvuk.

» Ovladani hlasitosti neni spravné nastaveno.

- Zkontrolujte, zda neni ovladac hlasitosti nastaven na minimum.

Nepiehravani soubori ze spravného zdroje signalu.

+ Je vybran nespravny zdroj signalu nebo zafizeni.

- Nékolikrat kratce stisknéte tlacitko MODE.

Prehravani hudby nefunguije.

* Doslo k chybé pfi psani. Format MP3 neni kompatibilni.

- Zkontrolujte, zda je forméat MP3 spravny.

* Problém s kontaktem v zasuvce USB.

- Zkontrolujte, zda do zasuvky nebyly viozeny cizi pfedméty. V pfipadé potieby ji peclivé vyCistéte
kartackem.

- Problémy s kontakty mohou byt zplsobeny také nespravnym (napf. Sikmym nebo hrubym)
pfipojenim. Znovu pfipojte externi jednotku.

* VVadné nebo nekompatibilni (nap. FAT32) externi pamétové zafizeni.

- Zkuste 1o s jinym Uloznym zafizenim.

Hlucné prehravani.

* DoSlo k chybé pfi psani. Format MP3 neni kompatibilni.

- Zkontrolujte, zda je forméat MP3 spravny.

* Médium je vadné nebo pfi pfipojovani do$lo k chybé kontaktu.

- Zkontrolujte, zda je médium spravné pfipojeno.

* Doslo k chybé pfi kopirovani dat.

- Zkontrolujte pouzivany kompresni software a pocitac.

Hlu€ny pfijem radia.

* Nakupni podminky jsou slabé.

- OtoCte nebo presurite zafizeni do jiné polohy. Nejlépe vys. Peladte rozhlasové stanice.
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LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do béZného
mmm komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni prostiedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech
urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pripade jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.
LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou
povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na uréeném sbémém
misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneSkodnéni zbytki baterii / akumulator(
ekologickym zplisobem.

ZVUCNIK ZA POSAO | SLOBODNO VRIJEME

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SAGUVAJTE IH ZA DALINJE!

UPOZORENJA

* Prije uporabe proizvoda procitajte sljedece upute za uporabu i saCuvaite ih. lzvorni opis napisan je
na madarskom jeziku. Ovaj aparat smiju koristiti 0sobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili bez iskustva i znanja, kao i djeca starija od 8 godina, samo ako su pod nadzorom
ili su dobila upute o koristenju aparata i razumjeli su opasnosti sigurne uporabe. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Nakon raspakiranja provjerite da se uredaj nije oStetio tijekom transporta. Drite
djecu podalje od ambalaze ako sadrzi vre€ice ili druge opasne komponente. * Paznja! Ne gledajte u
svjetiost LED lampe! * Zastita od vode: IP55 (zasticen od niskotlacnih mlaznica vode iz svih smjerova,
s pravilno zatvorenim zastitnim poklopcima). « Mobilni telefon koji se koristi u neposrednoj blizini
uredaja moze uzrokovati buku u zvucniku. « Zastitite od smrzavanja, jakih udaraca, pada i izravne
topline ili sunceve svjetlosti! « Nemojte rastavijati ili modificirati uredaj jer to moze uzrokovati pozar,
nezgodu ili strujni udar! « U sluCaju bilo kakve nepravilnosti, iskljucite uredaj iz struje i obratite se
strucnjaku! + Zvucnici sadrze magnete, stoga ne stavjajte u njinovu blizinu proizvode osjetljive na njih
(npr. kreditne kartice, trake, kompase...). * Nestru¢no pustanje u rad ili nestruéno rukovanje ponistit
¢e jamstvo. « Ovaj proizvod je namijenjen za kuénu upotrebu, on nije industrijsko-komercijalni uredaj.
* Ako je proizvodu istekao vijek trajanja, uredaj i njegova baterija klasificiraju se kao opasni otpad.
Rukovati u skladu s lokalnim propisima. * Somogyi Elektronic Kt potvrduje da je radijska oprema u
skladu s direktivom 2014/53/EU. EU deklaracija o sukladnosti dostupna je na sliedecoj internet adresi:
somogyi@somogyi.hu. * Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci, rad i dizajn mogu se promijeniti
bez prethodne najave. Aktualni korisniCki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.
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@ Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati na visokoj glasnoci dulje vrijeme.

r—11Snaga koju daje punja¢ mora biti izmedu najmanje 01 W potrebnog za rad radijske opreme i
maksimalno 10 W potrebnog za postizanje maksimalne brzine punjenja.

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospieti u ruke djeci!

CISCENJE, ODRZAVANJE

Prijle CiScenja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. Nemojte imati nista povezano s njim.
Koristite meku, suhu krpu. Jace necistoce uklonite krpom malo naviazenom vodom - sa zatvorenim
zastitnim poklopcima. Vlaga ne smije dospjeti na spojnice! Nemojte koristiti agresivna sredstva za
Ciscenje!

Redovito provjeravajte ispravnost kabela za punjenje i poklopca! U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti,
odmah iskljucite napajanje i obratite se strucnjakul

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se otkrije greska, iskljucite uredaj i uklonite prikljucene uredaje! Pokusajte ga kasnije ponovo
ukljugiti. Ako se problem nastavi, pregledajte sliede¢i popis. Ovaj vam vodi¢ moze pomoéi u rjeSavanju
problema ako je uredaj inace spojen kako je navedeno. Ako je potrebno, obratite se strucnjaku!

Uredaj ne radi, ne svijetli.

* Uredaj nije ukljucen.

- Provjerite prekidaC za ukljucivanjefiskljucivanje.

* Ugradena baterija je prazna.

- Spojite kabel za punjenje i napunite bateriju.

Cini se da uredaj radi, ali ne proizvodi zvuk.

* Postavka kontrole glasnoce nije ispravna.

- Provjerite nije li kontrola glasnoce postavijena na minimum.

Ne reproducirate datoteke s ispravnog izvora signala.

* Zeljeni izvor signala ili uredaj nije odabran.

- Nekoliko puta kratko pritisnite tipku MODE.

Reprodukcija glazbe ne radi.

* Doslo je do pogreske pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je i MP3 format ispravan.

* Problem s kontaktom na USB uti¢nici.

- Provierite je li strano tijelo uslo u konektor. Ako je potrebno, njezno ocistite Cetkom.

- Neispravno (npr. koso ili grubo) spajanje takoder moZze uzrokovati problem s kontaktom. Ponovno
spojite vanjsku jedinicu.

* Neispravna ili neuskladena vanjska memorijska jedinica (npr. FAT32).

- PokuSajte s drugom pohranom podataka.
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Reprodukcija je bucna.

* Dodlo je do pogreske pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je i MP3 format ispravan.

* Nosac podataka je neispravan ili je dosSlo do greske u kontaktu tijekom povezivanja.
- Provjerite kompatibilnost i povezanost podatkovnog medija.

* DoSlo je do pogreske pri kopiranju podataka.

- Provjerite koriSteni softver za kompresiju i racunalo.

Radio prijem je bucan.

* Uvjeti prijema su slabi.

- Okrenite il pomaknite uredaj u drugi polozaj. Po mogucnosti stavite aparat na vide. Ugodite radio
postaje vise puta.

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva,
mmm jer mogu U sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni

ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,

odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se

odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite

Va$ okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii

za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za

proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom

obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih

odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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(EN) WORK AND LEISURE SPEAKER

FEATURES

+ dust, water and shock resistant (IP55) « sturdy, rugged construction ¢ high
visibility, illuminated hour display ¢ large LED side light* mobile phone holder
tray on top * power bank: can charge mobile phone (USB-C) ¢ FM radio with
manual and auto tuning * wireless BT connection * music playback from USB
device » AUX audio input (3.5 mm) « headphone output (3.5 mm) ¢ broadband
speaker, 10 W « built-in battery « extra long battery life * expected charge / run
time: ~7 h /~35 h « included USB-C charging cable * recommended chargers:
SA 24USB, SA 50USB

USE

The sound box enclosure is rugged and highly resistant to impact and moisture. This
makes it ideal for use while working or on a trip. Its built-in battery can be charged
via a USB-C connection cable. It can be connected to external audio devices with or
without a cord. It also has a USB music player and FM radio. Can also be used as
a flashlight. Its built-in battery can be used to charge your phone in an emergency.

CHARGING THE BATTERY

The battery should be charged before the first use. Switch off the device. Connect the
supplied USB-C charging cable to the POWER USB-C socket on the back. Connect
the other end to a standard USB charger (not included) with a recommended
charging current of 5V/1A or more (2A). Recommended chargers are SA 24USB,
SA50USB. USB sockets on computers and different devices have different charging
characteristics. Before connecting, please check the capacity of the charger or USB
socket. Charging current max. in general: USB2.0: 500 mA / USB3.0, 3.1: 900 mA
| USB-C: 1.5A/3.0A

When charging with the speaker switched off, the display is not lit. At the end of
automatic charging, the process is complete. Unplug the charging cable after 7-8
hours at the latest. When you switch it on, the display will show a symbol indicating
the approximate charge status. The charging time for a fully discharged battery is
approximately 7 hours. This gives approximately 35 hours of operation from the built-
in battery at medium volume without lighting. This depends on the volume setting,
the selected mode, the style of music and the ambient temperature. The test was
conducted with radio listening at room temperature.

+ The higher charging current results in faster charging.

*In general, listening - especially at higher volumes - while charging is not
recommended. This will increase the charging time and may cause additional
noise. It can reduce battery life.

« If's natural that when the battery is flat, you have to charge it for a while before you
can switch it on.

+ The operation of the approximate state of charge indicator can vary based not only
on the battery charge, but also on its current state.

+ A sinking battery can cause a loss of sound quality, BT connection and volume.
Recharge the discharged battery immediiately!

+ Fora longer battery life, keep the battery at a medium charge even when not in use!

+ The USB-C charging connector on the back and the DC charging connector next
to it are connected in parallel. The latter provides a secondary charging option.

+ The type of battery used is lithium-ion. No maintenance required. At the end of
its lifetime, it can be dismantled by a professional and disposed of as hazardous
waste. The fixing screws of the casing must be removed for access.

COMMISSIONING AND OPERATION

Press the POWER button to switch it on. The volume can be adjusted with the rotary
knob on the right. The multimedia functions available are: wireless BT connection,
FM radio, USB music player, as well as wired AUX audio input and PHONE
headphone jack. When using different signal sources, the available features and
sound quality may vary.

After switching on, it starts in the last mode used. The signal source to be operated
can be selected by pressing the MODE button: BT - USB - FM - AUX (LINE).
Pressing play/pause: » 11, while short or long pressing the <<t/ »»1 buttons will
step through the programmes o start a search. This is available in radio mode and
music playback, while in BT mode it is not guaranteed (because it depends on an
extenal device).

+ Some modes will switch off after about 10-15 minutes if not in use. For example,
ifit is not playing music in USB/AUX mode or if it is not connected in BT mode.
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VIEW THE EXACT TIME

In ON mode, briefly press the TIME button. The clock - and the charge indicator -
will be visible. While listening to music, press the TIME button to switch to display
and back.

Setting: While the clock is displayed, press and hold the TIME button. The flashing
display allows you to set the 12-hour or 24-hour display mode, then the hours and
minutes. You can change the flashing data by pressing <</»»1 and then press
TIME to move to the next setting.

WIRELESS BT CONNECTION

The device can be paired with other devices communicating using the BT protocol
within a range of up to 10 metres. You can then listen to music played on your mobile
phone or other device. After switching on, first make the wireless connection. If
necessary, use the MODE button to select BT (BLUE) mode. Place the device to
be paired close by and search for BT devices nearby, including this speaker, as
described inits user manual. Connect the two devices together. When the connection
is successful, you will hear a beep and the BT symbol will light up continuously.

The playback application of the device that is playing (e.g. on a mobile phone)
can usually be controlled remotely using the buttons on the control panel. These
functions are not guaranteed, as communication with the mobile device depends
on the device.

* If the phone asks for a password, enter it: “0000”

* For the best sound quality, the volume controls on the speaker and the phone
should be set in harmony.

* You can adjust the sound level on the connected external device. You can install a
tone control app on a mobile device.

* One speaker can be paired with one BT device at a time.

+ Ifthe wireless connection is lost and does not reconnect, press MODE to reactivate
pairing mode. If necessary, switch the speaker or BT mode off and on again on the
mobile device. A long (2s) press of the PAIR button will disconnect or reconnect
manually.

«If you receive a phone call on the connected mobile phone while listening to
music, music playback is paused. Start playback after the call if it does not resume
automatically.

+ The range available depends on the other device and the environmental conditions
(e.g. walls, human bodies, electrical appliances, movement..)

* Noise may be caused by nearby electrical appliances.

+ Abnormal operation may be caused by the specific characteristics of the external
device, this does not indicate a malfunction of the device! BT functionality may be
limited depending on the external device.

FM RADIO

Press the MODE button to select the radio mode. Turn the antenna on the back

carefully to the vertical position. Press and hold the SCAN button to automatically

search for and store radiio stations that can be received at the point of use, up to a

maximum of 50. At the end, it switches to the first one found. Then short presses of the

I<<t/»»1 buttons and short presses of the PRESET button will also step through the

stations. The display will show the serial number of the current storage (CHO1...CH50)

followed by the reception frequency.

Automatic search and storage does not sort the programmes according to your

needs. If you want to store your favourite programmes in a specific order, you can

use manual tuning and storage as follows.

A., Select one of the automatically stored transmitters. Press and hold the PRESET
button, then use the e/ 1 buttons to select a new serial number from the
flashing storage locations. Then briefly press PRESET again.

B., Press and hold e<t/»p1 repeatedly to find the programme you want. This
is a good method if you know the frequency of the station you are looking for.
Press and hold the PRESET button, then use the <t<t/»»1 buttons to select
a new sequence number from the flashing storage locations. Then briefly press
the PRESET button again.

C., Use the knob on the left (TUNING) to adjust and fine-tune the transmission on a
minute-by-minute basis. To record, press and hold the PRESET button, select a
line number and press the PRESET button briefly.

« If reception is poor, turn the antenna and the device to the position that gives the
best reception, moving it to another location if necessary. Preferably higher up.
Re-tune.

* If you are using it in remote locations (e.g. when travelling), you may need to re-
locate radlio stations.



+ The search stops when it detects changing signal strength - this does not always
mean finding a radio programme.

+ Radio reception depends to a large extent on the geographical location of use and
the current reception conditions.

+ Do not place large metal objects or electrical equipment near the appliance!

+ When not in use, place the antenna diagonally on the back.

*In general, listening - especially at higher volumes - while charging is not
recommended. This will increase the charging time and may cause additional noise.

MUSIC PLAYBACK FROM USB STORAGE

The player is ready when the power is on. Carefully insert the USB storage device
into the USB-A socket on the front and the device will automatically start playing. If
necessary, use the MODE button to select this function.

Use » I1'to stop playback, and 1<t/ »»1 to select the programme you want to
watch. If you hold down the re<t/»1 buttons, you can perform a quick search. The
display shows the number of the song and the elapsed time. Pressing the PRESET
button briefly will select between repeating all (ALL) or one (ONE) track.

+ The recommended file system for the storage device is FAT32. Do not use a
memory device with NTFS formatting.

+ If the device does not make a sound or does not recognise the storage device,
remove it and then reconnect it. Switch the device off and on again if necessary.

+ Only remove the exteral storage device after you have switched to a different
source or switched off the device. Otherwise, data may be corrupted. Do _not
remove the connected external unit during playback!

+ The storage device can only be inserted in one way. If it gets stuck, turn it over
and try again!

+ Make sure that the device protruding from the appliance cannot be damaged!

+ Abnormal operation may be caused by the specific characteristics of the back-up
storage device, this does not indicate a malfunction of the device!

+ Depending on the files being compressed, the compression software used and the
characteristics of the data storage device, there may be some malfunctions that are
not a fault of the device.

+ Playback of copyrighted DRM files is not quaranteed!

+ The playback of supported files is not always guaranteed, as it may be affected by
software and hardware condtions independent of the manufacturer.

+ The volume of different audio files may differ due to their different parameters.

+ The manufacturer cannot be held responsible for lost or damaged data, efc.,
even if the data, etc. is lost while using this prodluct. It is recommended to make a
backup copy of the data and programmes on the connected media to your personal
computer beforehand.

+ We do not recommend using a storage device larger than 64GB, as handling may
slow down or lag. Only playable files are stored on the external media, the presence
of foreign dataffiles may slow down operation or cause interference.

AUX AUDIO INPUT (LINE)

By plugging an audio cable (with a 3.5 mm plug) into the front AUX IN socket,
you can listen to the sound of an extenal source - if it has an audio output or
headphone jack. This input (LINE) can also be selected using the MODE button.

+ An audlio cable with the appropriate plug for the external device you want to connect
must be obtained, depending on the external device’s connector.

LED LAMP

The light built into the side of the speaker can be switched on and off by briefly
pressing the PAIR button - when the speaker is in operation. The lamp is a low-
power, cool white light with a wide beam angle. It is recommended as an emergency
solution when no other light source is available.

POWER BANK: USB-C EMERGENCY CHARGER

You can charge your phone or other devices - partially or fully - from the built-in
battery. You can plug your phone’s charging cable into the USB-C connector (17)
on the front panel.

+ The power that can be extracted depends on the current charge level, the operation
of other speaker functions, the power of the charging cable, the phone and the
ambient temperature. Many phones have adjustable charging parameters - check
this if they are not charging properly.

+ Use a good quality charging cable for faster charging!

+ Charging works even when the device is switched off.

PHONE HOLDER

You can place the phone in the tray on top of the speaker, leaning it onto the carrying
handle. Do this only if you are sure that the speaker and the phone are in a safe,
stable position! Do not move the speaker while the phone is placed on top of it.
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MUNKA- ES SZABADIDO-

HANGSZORO

JELLEMZOK

* por-, viz- és itésalld munkatars (IP55) ¢ stabil, massziv konstrukcio * jol
lathato, vilagito orakijelzés ¢ oldalso, nagyméretii LED lampa * mobiltelefon
tarto talca a tetején * power bank: tolthet mobiltelefont (USB-C) « FM radio kézi
és automatikus hangolassal * vezeték nélkiili BT kapcsolat ¢ zenelejatszas
USB eszkdzrél » AUX audio bemenet (3,5 mm) « fejhallgaté kimenet (3,5 mm) ¢
szélessava hangszord, 10 W  beépitett akkumulator « extra hosszu iizemidé
+ varhato toltési / lizemid6: ~7 h/ ~35 h « tartozék: USB-C toltckabel « javasolt
toltok: SA 24USB, SA 50USB

ALKALMAZAS

A hangdoboz burkolata massziv, (t6désnek és nedvességnek fokozottan ellendll.
Ez idedlissa teszi hasznélatat munkavégzés vagy kirandulas kdzben. Beépitett
akkumulatora USB-C csatlakozokébellel tolthetd fel. Vezetékkel és vezeték nélkiil
lehet hozza csatlakoztatni kilsé audio eszkdzoket. USB zenelejétszoval, illetve
FM rédioval is rendelkezik. Lampaként is alkalmazhato. Beépitett akkumuldtorat
vészhelyzetben hasznalhatja telefonjanak feltoltésére.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Az akkumulatort az els6 hasznélat eléit fel kell tolteni. Kapcsolja ki a készliléket.
Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott USB-C toltékabelt a hatoldali POWER USB-C
aljzathoz. Masik végét pedig egy szokasos USB t6lt6hdz (nem tartozék), amelynek
javasolt toltdarama 5V / 1 A vagy tobb (2 A) legyen. Javasolt tolték: SA 24USB, SA
50USB. Figyelem! A szamitogépek és killonbozo eszkdzok USB aljzatai eltérd toltési
jellemz6kkel rendelkeznek. Csatlakoztatés el6tt ellendrizze az adott t6ltd vagy az
USB aljzat terhelhet6ségét! ToltGaram maximumok altalénosan: USB2.0: 500 mA /
USB3.0,3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3,0A

Akikapcsolt hangszord toltésekor nem vilagit a kijelz6. Az automatikus toltés végén
a folyamat befejezédik. Hzza ki a toltokabelt legkésdbb 7-8 dra elteltével. Amikor
bekapcsola, a kijelzn szimbélum mutatja a hozzavetdleges toltottségi allapotot.
Teljesen lemeriilt akkumulator esetén a toltésiidd kb. 7 éra. Ez kb. 35 éra mikddtetést
biztosit a beépitett akkumulatorrél, kozepes hangerdn, vildgitas nélkill. Ez fiigg a
bedllitott hanger6tdl, a kivalasztott lizemmddtol, a zene stilusatdl és a kdmyezeti
hémérséklettdl is. A tesztet radiohallgatassal végeztiik, szobahdmérsékleten.

* A nagyobb toltéaram gyorsabb feltdltést eredményez.

+ Alapvetden nem javasolt hallgatni - kiilénGsen nagyobb hangerdvel - téltés kézben.
Ez megndveli a toltési id6t és jarulékos zajt okozhat. Csikkentheti az akkumulator
élettartamat.

« Természetes jelenség, ha lemerlt akkumulétor esetén el6sz6r télteni kell egy ideig
és csak utana lehet bekapcsolni.

* A hozzévetBleges toltottségi allapot jelz6jének miikidése vélozhat nemcsak az
akkumulator toltéttsége, hanem annak aktuélis allapota alapjan is.

* A meriilé akkumulator a hangminGség romlésat okozhatja, megszakadhat a BT
kapcsolat és valtozhat a hangersség. Azonnal téltse fel a lemerilt akkumulétort!

* A hosszabb élettartam érdekében hasznélaton kivil is tartsa kizepesen feltoltditt
&llapotban az akkumulatort!

* A hétoldali USB-C 6ilt6 csatlakozo és a mellette talélhatd DC tolt6 csatlakozd
parhuzamosan van kapcsolva egyméssal. Utobbi masodlagos toltési lehetséget
biztostt.

* Az alkalmazott akkumulétor litium-ion tipus. Karbantartést nem igényel. Elettartama
végén szakember éltal kiszerelhetd és veszélyes hulladékként kezelend.
Aburkolat régzité csavarjait kell eltavolitani a hozzé féréshez.

UZEMBEHELYEZES ES MUKODTETES

Kapcsolja be a POWER (Be / Ki) nyomdogombbal. A hangerét a jobb oldali

forgatdgombbal szabélyozhatja. Az elérhetd multimédias funkciok: vezeték nélkilli

BT kapcsolat, FM rédio, USB zenelejétszo, valamint vezetékes AUX audio bemenet

és PHONE fejhallhato csatlakozo. Kiilonbdzd jefforrasok hasznalata esetén

eltérhetnek az elérhetd szolgaltatasok és a hangmindség.

Bekapcsolas utén az utoljara hasznalt modban indul. A miikddtetni kivant jefforras a

MODE gomb nyomogatésaval vélaszthato ki: BT - USB - FM - AUX (LINE).

Alejatszas / szlnet: » 11, mig a <t/ »»1 gombok révid vagy hosszd nyoméasa

a miisorszamokat Iépteti vagy keresést indit. Ez elérhetd radid modban és

zenelejatszasndl, mig BT modban nem garantalt (mert kiilsd eszkozt6l is fiiggt).

* Néhany (zemmddbdl kikapcsol kb.10-15 perc elteltével, ha nem hasznalja.
Példéul, ha nem jatszik le zenét USB/AUX modban vagy ha BT médban nincs
csatlakoztatva.




APONTOS IDO MEGTEKINTESE

Bekapcsolt éllapotban nyomja meg réviden a TIME nyomégombot. Az ¢ra és a
toltdttségi allapot jelzbje lathatota valik. Zenehallgatés kozben a TIME gombbal
valthat vissza.

Bedllitas: amig az dra lathatd, tartsa nyomva a TIME gombot. A villogé kijelz6n
bedllithatja a 12 orés vagy 24 ¢rés kijelzési modot, majd az érakat és a perceket.
Avillogo adatot a </»»1 gombokkal médosithatja, majd a TIME gombbal léphet
tovabb a kovetkezd bedllitésra.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

A késziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo mas késztilékekkel,
maximum 10 méter hatétavolsagon beliil. Ezt kdvetSen hallgathaté a mobiltelefonon
vagy mas eszkdzon lejatszott zene. Bekapcsolas utan elészor végezze el a vezeték
nélkili csatlakoztatast. Sziikség esetén a MODE gombbal valaszthatja ki a BT
(BLUE) modot. A parositandd eszkozt helyezze a kozelbe és annak hasznélati
utasitasaban szereplé modon keresse meg a kozelben talalhatd BT készilékeket,
kozottik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Sikeres
csatlakoztatés utan hangjelzést hall és az addig villogd BT szimbolum folyamatosan
vilégit.

A lejatszast végzo eszkoz lejatszd alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) altalaban
tawvezérelhetd a kezelGpanel gombjaival. E funkciok nem garantaltak, mert a
mobileszkdzzel torténd kommunikécio az adott eszkdztdl is fiigg.

+ Ha a telefon jelszét kér, adja meg ezt: ,0000”

+ Alegjobb hangminGség eléréséhez a hangszord és a telefon hangerGszabélyozoit
egymassal dsszhangban kell beéllitani.

+ Hangszinszabalyozast a  csatlakoztatott  kiilsG  késziiléken
Mobilkésziilékre telepithet hangszinszabélyozo alkalmazést.

+ Egy hangszoro egyidejiileg eqy BT késziilékkel parosithato.

+ Ha megszakad a vezeték nélkiili kapcsolat és nem csatlakozik tjra, nyomkodja
a MODE gombot a parositas mod Ujra aktivdlasahoz. Sziikség esetén
kapcsolja ki és vissza a hangszérét vagy a BT modot a mobilkésziiléken.
A PAIR gomb hosszi (2s) megnyomésa megszakitia vagy Ujra csatlakoztatia
manualisan.

+ Ha zenehallgatas kbzben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a
zenelejétszés sziinetel. A beszélgetés utan inditsa el a lejatszas folytatasat, ha az
nem torténik meg automatikusan.

+ Az elérhet hatdtavolsag fiigg a masik késziiléktdl és a kérnyezeti viszonyoktdl. (pl.
falak, emberi testek, elektromos késziilékek, mozgés...)

+ Zajt okozhatnak a kdzelben miik3do elekiromos késziilékek.

* Rendellenes miikidést okozhatnak a kiilsé eszkéz egyedi jellemzéi, ez nem utal
a késziilék meghibasodasara! Esetenként korlatozottan mikddhet a BT funkcid a
kiils6 késziilktol fiiggGen.

FMRADIO

AMODE gombbal valassza ki a radio modot. A htoldali antennat évatosan forgatva

allitsa fiiggdleges pozicioba. A SCAN gombot hosszan nyomva automatikusan

megkeresi és tarolja a felhasznalas helyén foghatd radiéalloméasokat, maximum 50-

et. Avégén az elsdként megtaléltra valt. Ezutan a 1</ »»1 gombok révid nyoméasa

és a PRESET gomb rovid nyomasa is Iépteti a miisorokat. A kijelzon az aktudlis
tarhely sorszama (CHO1...CH50), majd a vételi frekvencia léthato.

Az automatikus keresés és tarolds nem az on igényei szerint rendezi a miisorokat.

Ha szeretné a kedvenc misorait meghatarozott sorrendben térolni, akkor alkalmazza

amanualis hangolast és tarolést az alabbiak szerint.

A., Az automatikusan tarolt adok koz(l valasszon ki egyet. Tartsa nyomva a PRESET
gombot, majd a villogd tarhelyek kdziil vélasszon igénye szerint a et/ »pi
gombokkal egy Uj sorszamot. Ezutan Ujra nyomja meg réviden a PRESET
gombot.

B.,A et/ »»1 gombok tobbszori, hosszi megnyomasaval keresse meg a kivant
miisort. Ez jo modszer, ha ismeri a keresett ado frekvencigjét. Tartsa nyomva a
PRESET gombot, majd a villogd tarhelyek kdzil valasszon igénye szerint a <<t
»»1 gombokkal egy (j sorszamot. Ezutan Ujra nyomja meg roviden a PRESET
gombot.

C.,A bal oldali (TUNING) forgatégombbal percizen bedllithatia és finoman
hangolhatja az adast. Rogzitése, mint eddig is: nyomja hosszan a PRESET
gombot, valasszon sorszamot és nyomja be roviden a PRESET gombot.

+ Gyenge vétel esetén az antennat és a késziiléket forditsa a legjobb vételnek
megfelel6 pozicidba, szikség esetén helyezze at egy masik helyre. Lehettleg
magasabbra. Végezze el tjra a hangolast.

*Ha egymastdl tavoli helyeken hasznélja (pl. utazés soran), sziikség lehet a
radiéallomasok ismételt megkeresésére.

+A keresés megéll, ha valtozo jelerdsséget érzékel - ez nem mindig jelenti
radiomiisor megtalélését.

végezhet.
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* A radi6 vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat foldrajzi helyétdl, az
aktudlis vételi viszonyoktol.

*Ne legyen a késziilék kozelében nagyobb méretii fém targy vagy elektromos
berendezés!

* Hasznélaton kiviil az antennét atlésan helyezze el a hatoldalon.

* Alapvetden nem javasolt hallgatni - kilonésen nagyobb hangerével - téiltés kozben.
Ez megnéveli a toltési idGt és jérulékos zajt okozhat.

ZENELEJATSZAS USB HATTERTAROLOROL

A lejétszo izemkész, ha a készilék be van kapcsolva. Helyezze be dvatosan az
el6lapi USB-A aljzatba az USB térol6t és a készilék automatikusan megkezdi a
lejatszast. Sziikség esetén hasznélja a MODE gombot e funkcid kivalasztaséra.
A» 11gombbal megallithatja a lejatszast, mig a 1<«</»»1 gombokkal kivalaszthatja
a kivant miisorszamot. Ha nyomva tartia a <<t / »» gombokat, akkor
gyorskeresést végezhet. A kijelz8 a dal sorszamét és az abbdl eltelt id6t mutatja. A
PRESET gomb rovid megnyomasaval az 6sszes (ALL), vagy egy (ONE) zeneszam
ismétlése kozott lehet valasztani.

* Az adattarol6 javasolt féjirendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattaldst

*Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy a taroldeszkozt nem ismeri fel, akkor
tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a
készilleket!

+ Csak akkor tavolitsa el a kiilsé adattaroldt, miutan eltér§ forrasra valtott vagy
kikapcsolta a késziiléket! Ellenkez esetben az adatok megsériilhetnek. Tilos
lejatszés kizben eltévolitani a csatlakoztatott kiils6 egységet!

* A térolo eszkdz csak egyféle modon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg
és probalja djral

* Ugyeljen arra, hogy a késziilékbdl kiallo eszkoz ne sériilhessen meg!

* Rendellenes mikodést okozhatnak a hattértérold egyedi jellemzéi, ez nem utal a
késziilék meghibdsodésaral

* Atémoritett féjloktdl, az alkalmazott toméritéprogramtél és az adattérolo jellemz6itél
fiiggen elGfordulhat olyan téves miikidés, amely nem a készilék hianyosséaga.

* Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszasal

A tamogatott féjlok lejatszésa sem garantélt minden esetben, mert azt
befolyasolhatjak a gyértotdl fiiggetlen szoftveres és hardveres kérilmények.

A kilbnb6zo audio féjlok hangereje kdzétt kilonbség lehet azok eltéré
paramétereitél adoddan.

* Az elveszett vagy megsérillt adatokért stb. a gyartd nem véllal felel6sséget, még
akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kdzben vesznek el. Eléz6leq
Javasolt biztonségi masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhato
adatokrdl, miisorszamokrol a személyi szamitégépére.

*Nem ajanljuk 64 GB-ndl nagyobb tarolé eszkoz alkalmazasat, mert kezelése
lelassulhat, akadozhat. Csak a lejétszhaté féjlokat tarofja a kiilsé adathordozén,
idegen adatok/fajlok jelenléte lelassithatja a miikdést vagy zavart okozhat.

AUX AUDIO BEMENET (LINE)

Az eldlapi AUX IN csatlakozoba bedugva egy audio csatlakozokabelt (3,5 mm
dugéval), hallgathatja egy kilsd jelforras hangjat - ha az rendelkezik audio
kimenettel vagy fejhallhato csatlakozéval. Ez a bemenet (LINE) is kivalaszthatd a
MODE gombbal.

* A csatlakoztatni kivént kiils6 eszkdznek megfelelé dugoval rendelkezé audio kabelt
be kell szerezni, a kills6 eszkdz csatlakozojétd! fiiggben.

LED LAMPA

Ahangszoré oldaléba épitett lsmpét a PAIR gomb révid megnyomasaval lehet be- és
kikapcsolni - ha (izemel a hangszoro. A lampa kisfogyasztasu, hidegfehér fénnyel,
széles fényszogben vilagit. Vészmegoldasnak javasolt, ha nincs mas fényforrésa.

POWER BANK: USB-C VESZTOLTO

A beépitett akkumulatorrél - részben vagy teljesen - feltltheti telefonjat vagy mas
eszkozeit. Az elBlapon talalhatd USB-C csatlakozoba (17.) dughatja telefonjanak
toltokabelét.

*A kinyerhet6 teliesitmény fiigg az aktualis toltotiségi allapottdl, a hangszérd
més funkcidinak miikbdtetésetdl, a toltokabel tefjesitményétdl, a telefontol és a
kémyezeti hémérséklett6l. Sok telefonnél bedllithatok a toltési paraméterek - ezt
ellendrizze, ha nem tolt megfeleléen.

* Alkalmazzon jo minGséqli toltékabelt a gyorsabb toltés érdekében!

* Atoltés a kesziilék kikapcsolt allapotaban is mikadik.

TELEFONTARTO

A telefont elhelyezheti a hangszord tetején 1évd taicaban, neki tamasztva a
hordfiiinek. Csak akkor tegye, ha meggydz6ddtt a hangszord és a telefon
biztonsagos, stabil pozicicjarél! Ne mozgassa a hangszorét, amig a telefon a tetejére
van helyezve!



PRACOVNE RADIO
A PARTY REPRODUKTOR

CHARAKTERISTIKA

+odolnost voci prachu, vode a narazom (IP55) * stabilna, masivna konstrukcia
dobre viditelné, svietiace zobrazenie hodin ¢ velké boéné LED svietidlo * drziak
na mobilny telefon na hornej Casti ¢ powerbanka: mozete nabijat’ mobilny
telefon (USB-C) « FM radio s manudinym a automatickym ladenim « bezdrétove
pripojenie BT ¢ prehravanie hudby zo zariadenia USB ¢ AUX audio vstup (3,5
mm) + vystup na sliichadla (3,5 mm) « Sirokopasmovy reproduktor, 10 W
zabudovany akumulator » mimoriadne dlhy prevadzkovy cas ¢ predpokladany
€as nabijania/ prevadzky: ~7 h/~35h * nabijaci kabel USB-C je prisluSenstvom
+ odporticané nabijacky: SA 24USB, SA 50USB

POUZITIE

Kryt reproboxu je masivny a vysoko odolny voci nérazom a vihkosti. Vdaka tomu je
idedlny na pouzitie pri praci alebo cestovani. Jeho vstavany akumulétor je mozné
nabijat pomocou pripojovacieho kabla USB-C. Reprobox mdZete pripojit k externym
zvukovym zariadeniam s kablom alebo bez neho. Ma tiez hudobny prehrava¢ USB
a FM radio. Moze sa pouzivat aj ako svietidlo. Jeho vstavany akumulator mozno v
pripade niidze pouzit na nabijanie telefonu.

NABIJANIE AKUMULATORA

Pred prvym pouZitim je potrebné akumulator nabit. Vypnite zariadenie. Pripojte

dodany nabijaci kabel USB-C do zasuvky POWER USB-C na zadnej strane.

Druhy koniec pripojte k Standardnej nabijacke USB (nie je stcastou dodavky) s

odport¢anym nabijacim pridom 5 V/1 A alebo viac (2 A). Odporicané nabijacky

sU SA 24USB, SA 50USB. Zasuvky USB v pocitacoch a roznych zariadeniach maju
rozne charakteristiky nabijania. Pred pripojenim skontrolujte kapacitu nabijacky
alebo zasuvky USB. Maximalny nabijaci prid veobecne: USB2.0: 500 mA /

USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3,0A

Pri nabijani s vypnutym reproduktorom displej nesvieti. Na konci automatického

nabijania je proces ukonceny. Nabijaci kébel odpojte najneskér po 7-8 hodinch. Po

zapnuti sa na displeji zobrazi symbol oznaéujlici priblizny stav nabitia. Cas nabijania

Uplne vybitého akumulatora je priblizne 7 hodin. To poskytuje priblizne 35 hodin

prevadzky zo zabudovaného akumulatora pri strednej hlasitosti bez osvetlenia. To

zavisi od nastavenia hlasitosti, zvoleného rezimu, tylu hudby a okolitej teploty. Test
bol vykonany pri povani radia pri izbovej teplote.

+ VY88 nabijaci prid vedlie k rychlej§iemu nabijaniu.

+ Vo vSeobecnosti sa neodporuca poctvat - najmé pri vy3Sej hlasitosti — pocas
nabijania. To predlZuje Cas nabijania a moZe sposobit dodatocny hluk a
prehrievanie. MéZe zniZit Zivotnost akumulatora.

+ Prirodzenym javom je, ak v pripade vybitého akumulétora ho treba najskor chvilu
nabijat a aZ potom zapnu.

+ Cinnost indikétora priblizného stavu nabitia sa moZe menit nielen v zavislosti od
nabitia akumulétora, ale aj od jeho aktuéineho stavu.

+ Akumulétor s nizkym nabitim méze sposobit stratu kvality zvuku, pripojenia BT a
hlasitosti. Vybity akumulator ihned nabite!

* Pre dihsiu zivotnost udrzujte akumulator nabity, aj ked' sa nepouZiva!

+ Nabijaci konektor USB-C na zadnej strane a vedlajsi konektor DC st zapojené
paralelne. Ten poskytuje mozZnost' sekunddmeho nabijania.

* Pouzity akumuldtor je litium-iénového typu. NevyZaduje Udrzbu. Po skonceni
Zivotnosti ho méZe odbornik odstranit a nakladat s nim ako s nebezpecnym
odpadom. Pre pristup je potrebné odstranit upeviiovacie skrutky krytu.

UVEDENIE DO PREVADZKY A POUZIVANIE
Zariadenie zapnite flacidlom POWER (Za-Vypnut). Hlasitost moZete nastavit
pomocou otoéného gombika na pravej strane. K dispozicii su tieto multimediaine
funkcie: bezdrdtové BT pripojenie, FM radio, hudobny prehréva¢ USB, ako aj
kablovy audio vstup AUX a konektor pre slichadla PHONE. Pri poutiti roznych
zdrojov signalu sa mdzu dostupné funkcie a kvalita zvuku lisit.
Po zapnuti sa spusti v poslednom pouzitom rezime. Stlacenim tlacidla MODE
mozete vybrat zdroj signalu, ktory sa mé ovlddat: BT - USB - FM - AUX (LINE).
Prehrévania / pauzy: » 11, pricom kratkym alebo dihym stlatenim tlacidiel
e« [ »» sa postupne krokuju programy alebo sa spusti vyhladavanie.
Tato funkcia je dostupna v rezime radia a prehravania hudby, zatial ¢o v rezime BT
nie je zarucend (pretoze zavisi od externého zariadenia).
+ Ak sa niektoré reZimy nepouZivaju, vypnt sa priblizne po 10-15 mindtach. Napriklad
ak sa neprehréva hudba v rezime USB/AUX alebo ak nie je pripojeny v rezime BT.
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ZOBRAZENIE PRESNEHO CASU

V reZime zapnutia kratko stlacte laidlo TIME. Hodiny - a kontrolka stavu nabijania
- budu viditelné. Pocas pogivania hudby stlacenim tlacidla TIME moZete prepmut
spat.

Nastavenie: Po¢as zobrazenia hodin stlacte a podrzte tlacidlo TIME. Na blikajicom
displeji mdzete nastavit 12-hodinovy alebo 24-hodinovy rezim zobrazenia, potom
hodiny a mindty. Blikajuce Udaje moZete zmenit tlacidlami <</ »»1 potom
stlaéenim tlacidla TIME prejdite na dalSie nastavenie.

BEZDROTOVE PRIPOJENIE BT

Pristroj sa dé spérovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuji podfa BT protokolu
s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Potom mozete pocivat hudbu
prehravand v mobilnom telefone alebo inom zariadeni. Po zapnuti najprv nadviazte
bezdrétové spojenie. V pripade potreby vyberte pomocou tlacidla MODE rezim BT
(BLUE). Umiestnite zariadenie, ktoré chcete sparovat, do blizkosti a podfa navodu
sparovaneho pristroja si néjdite zariadenia s bezdrotovym BT spojenim, medzi
nimi aj tento reprobox. Sparujte obe pristroje. Po Uspesnom pripojeni budete pocut
zvukovy signél a symbol BT bude nepretrzite svietit.

Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa zvycajne
da dialkovo ovladat na diafku pomocou tlacidiel na oviadacom paneli. Tieto funkcie
nie st zarucené, pretoze komunikacia s mobilnym zariadenim zvisi od zariadenia.

* Ked telefon pri sparovani Ziada heslo, zadajte: ,0000".

* Na dosiahnutie Co najlepSej kvality zvuku by mali byt oviédacie prvky hlasitosti na
reproduktore a teleféne nastavené v stilade.

* MozZete nastavit troveri zvuku na pripojenom externom zariadeni. Do mobilného
zariadenia méZete nainstalovat aplikciu na oviadanie tonov.

+ Jeden reproduktor je moZné spérovat vZdy s jednym zariadenim BT.

* Ak sa bezdrétové pripojenie strati a neobnovi, stlacenim tlacidla MODE opétovne
aktivute reZim parovania. V pripade potreby vypnite a znova zapnite rezim
reproduktora alebo BT na mobilnom zariadent. Dihym (2s) stlacenim tlacidla PAIR
sa manuélne odpoji alebo znovu pripoji.

* Ak pocas poctvania hudby prijmete telefonicky hovor na pripojenom mobilnom
telefone, prehravanie hudby sa pozastavi. Ak sa prehravanie po ukonceni hovoru
automaticky neobnovi, spustite ho.

* Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia. (napr.
steny, ludskeé teld, iné elektronické pristroje, pohyb...)

* Hluk méZu spésobovat elektrické spotrebice v blizkosti.

* Individualne viastnosti externych pristrojov mézu spdsobit nespravnu prevadzku,
¢o nie je chyba tohto pristrojal V urCitych pripadoch méZe fungovat' BT funkcia
obmedzene v zavislosti od individudlnych viastnosti telefonu.

FM RADIO

Stlacenim tacidla MODE vyberte rezim radia. Opatrne otocte anténu na zadnej

strane do vertikinej polohy. Stlatenim a podrzanim tlacidla SCAN automaticky

vyhladéte a uloZite rozhlasové stanice, ktoré je mozné prijimat v mieste pouZitia,
maximalne 50. Na konci sa prepne na prvii najdend. Potom kréatkymi stladeniami
tlacidiel 1</ »p1 alebo kratkymi stiaceniami tlacidla PRESET tieZ postupne
krokujete stanice. Na displeji sa zobrazi poradové Cislo aktuaineho uloZiska (CHO1...

CH50), potom frekvencia prijmu.

Automatické vyhladavanie a ukladanie neulozi programy podla vasich potrieb. Ak

cheete svoje obltibené programy ulozit v urcitom poradi, mdZete pouZit manudine

ladenie a ukladanie nasledovne.

A., Vyberte jeden z automaticky uloZenych rozhlasovych stanic. Stlacte a podrzte
tiacidlo PRESET a potom pomocou tlacidiel e<t/»»1 vyberte nové poradové
¢islo z blikajticich pamétovych miest. Potom opét krétko stlacte tlacidlo PRESET.

B., opakovane stlacte a podrzte tlacidio <</ »»1 , aby ste nadli pozadovany
program. Tato metoda je vhodnd, ak poznéte frekvenciu hfadanej stanice. Stlacte
a podrzte tlacidlo PRESET a potom pomocou tlacidiel <t/ »»1 vyberte nové
poradové ¢islo z blikajcich pamatovych miest. Potom opét krétko stlacte tlacidlo
PRESET.

C., Pomocou otoéného gombika na favej strane (TUNING) mdZete nastavit a doladit
rozhlasovli stanicu. Pre uloZenie stlate a podrzte tlacidlo PRESET, vyberte
poradové Cislo a kratko stlacte tlacidlo PRESET.

* Ak je prijem slaby, otocte anténu a zariadenie do polohy, ktoré poskytuje najlepsi
prijem, a v pripade potreby ju presurite na iné miesto. NajlepSie vyssie. Znovu
nastavte anténu.

* Ak ho pouzivate na vzdialenych miestach (napr. na cestach), moZe byt potrebné
zmenit umiestnenie radiovych stanic.

* Vyhladévanie sa zastavi, ked zisti zmenu sily signalu - to nemusi vZdy znamenat
najdenie rozhlasového programu.

* Radiovy prijem do znacnej miery zavisi od geografickej polohy pouzivania a
aktualnych podmienok prijmu.



+Do blizkosti spotrebica neumiestriujte velké kovové predmety ani elektrické
zariadenial

+ Ak anténu nepouzivate, polozte ju diagonalne na zadnd stranu.

+ Vo vSeobecnosti sa neodporica pocivat - najmé pri vy$Sej hlasitosti - pocas
nabijania. PredlZuje to ¢as nabijania a méZe to spsobit dalsi hiuk.

PREHRAVANIE HUDBY Z ULOZISKA USB

Prehravat je pripraveny, ked je pristroj zapnuty. Opatme vioZte pamétové zariadenie

USB do zasuvky USB-A na prednej strane a zariadenie zacne automaticky

prehravat. \/ pripade potreby pouZite tiacidlo MODE na vyber tejto funkcie.

Tlacidlo » 11 pouzite na zastavenie prehrévania a tlaidla <t/ »»1 na vyber

programu. Ak podrZite tlacidla e« / »»1 sflatené, moZete vykonat rychle

vyhladévanie. Na displeji sa zobrazi ¢islo skladby a uplynuly ¢as. Kratkym stlacenim
tlacidla PRESET vyberiete medzi opakovanim v3etkych (ALL) alebo jednej (ONE)
skladby.

+ Odpordcany suborovy systém paméte: FAT32. NepouZivajte pamétové média so
stiborovym systémom NTFS!

+ Ak zariadenie nevydéva zvuk alebo nerozpozné pamétové zariadenie, vyberte ho
a potom ho znova pripojte. V pripade potreby zariadenie vypnite a znova zapnite.

+ Externé pamétove zariadenie vyberte aZ po prepnuti na iny zdroj alebo po
vypnuti zariadenia. V opaénom pripade méze dojst k poskodeniu Udajov. Pocas
prehravania je zakazané odstranit extern jednotku!

+ Pamétové zariadenie mozno vioZit len jednym spdsobom. Ak sa zasekne, otocte
ho a skuste to znova!

+ Dbajte na to, aby sa zariadenie vycnievajtice zo spotrebica nemohlo poskodit!

+ Nespravna prevadzka moze byt spésobena Specifickymi viastnostami pamétového
zariadenia, neznamena to poruchu zariadenia!

+V zavislosti od komprimovanych stborov, pouZitého kompresného softvéru a
viastnosti zariadenia na ukladanie Udajov sa mozu vyskytnit poruchy, ktoré nie
sti chybou zariadenia.

+ Prehrévanie stiborov chranenych autorskymi prévami DRM nie je zarucené!

+ Prehrévanie podporovanych stborov nie je vZdy zarucené, prefoze ho moZu
ovplyvnit podmienky softvéru a hardvéru nezavislé od vyrobcu.

+ Hlasitost” roznych zvukovych stiborov sa moze lisit v désledku ich roznych
parametrov.

+ yrobca nenesie zodpovednost za stratu alebo poskodenie Udajov atd’, a to ani
v pripade, Ze sa ldaje atd. stratia pocas pouzivania tohto vyrobku. Odporica
sa vopred vytvorit zaloZnii képiu (dajov a programov na pripojenom médiu do
0sobného pocitaca.

+ Neodportucame pouZivat tlozné zariadenie s kapacitou vécSou ako 64 GB, pretoZe
méZe dojst k spomaleniu alebo oneskoreniu spracovania. Na externé médium
ukladajte len prehravatelné subory, pritomnost cudzich (dajov/stiborov méze
spomalit prevadzku alebo sposobit ruenie.

AUXAUDIO VSTUP (LINE)

Pripojenim audio kabla (s 3,5 mm konektorom) do prednej zasuvky AUX IN mozete
pocuvat zvuk z externého zdroja - ak ma audio vystup alebo konektor pre slichada.
Tento vstup (LINE) mdZete vybrat aj pomocou tlacidla MODE.

+ V/ zévislosti od konektora externého zariadenia je potrebné zaobstarat audio kabel
s vhodnou vidlicou pre externé zariadenie, ktoré cheete pripojit.

LED SVIETIDLO

Svietidlo zabudované v bocnej ¢asti reproduktora mozno zapnit a vypnut krétkym
stlacenim tlacidla PAIR - ked je reproduktor v prevadzke. Svietidlo mé nizku
spotrebu, je to studené biele svetlo so Sirokym uhlom osvetlenia. Odporica sa ako
nudzové rieSenie, ked nie je k dispozicii iny zdroj svetla.

POWERBANKA: NUDZOVA NABIJACKA USB-C

Telefon alebo iné zariadenia moZete Ciastocne alebo Uplne nabijat zo zabudovaného
akumulatora. Nabijaci kabel telefonu mdzete zapojit do konektora USB-C (17) na
prednom paneli.

+ ykon, ktory mozno ziskat, zavisi od aktuélnej drovne nabitia, ¢innosti ostatnych
funkcif reproduktora, vykonu nabijacieho kébla, telefonu a teploty okolia. Mnohé
telefony maji nastavitelné parametre nabijania - ak sa nenabijaji sprévne,
skontrolujte fo.

+ Na rychlejSie nabijanie pouzivajte kvalitny nabijaci kabell

+ Nabijanie funguje, aj ked je zariadenie vypnute.

DRZIAK TELEFONU

Telefon moZete umiestnit do priehradky na homnej Casti reproduktora a opriet ho o
rukovat. Urobte to len vtedy, ked ste si isti, Ze reproduktor a telefon st v bezpecnej a
stabilnej polohe! Nehybte reproduktorom, ked je na fiom polozeny telefon!
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DIFUZOR PENTRU MUNCA

SITIMP LIBER

SPECIFICATII

o un partener rezistent la praf, apa si socuri (IP55) « constructie stabilé
si masivé ¢ afisaj cu ceas bine vizibil, iluminat + lampa LED de mari
dimensiuni pe lateral + tavi pentru suportul telefonului mobil in partea
superioard * power bank: poate incarca telefonul mobil (USB-C) + Radio
FM cu reglare manuala si automatd * conexiune BT wireless * redare
muzica de pe dispozitiv USB ¢ intrare audio AUX (3.5 mm) « iesire pentru
casti (3,5 mm) » difuzor de bandé lata, 10 W + baterie incorporata + timp de
functionare foarte lung + timpul de incércare / functionare estimat: ~7 h
| ~35 h « accesorii: cablu incarcitor USB-C ¢ incércatoare recomandate:
SA 24USB, SA 50USB

UTILIZARE

Carcasa boxei este robusta, cu o rezistentd sporitd la socuri si umezeala. Asta o face
ideala pentru utilizare in tlmpul lucrului sau drumetulor Acumulatorul integrat poate fi fi
incércat prin cablu USB-C. Dispozitivele audio extere pot fi conectate atat prin cablu,
cat si wireless. Dispune de un player muzical USB si de radio FM. Poate fi folosita
si ca lantema. In caz de urgents, acumulatorul s&u incorporat poate fi folosit pentru
ava incrca telefonul.

INCARCAREA BATERIEI

Bateria trebuie incarcatd inainte de prima utilizare. Opriti aparatul. Conectati cablul de
incarcare USB-C inclus la portul POWER USB-C de pe partea din spate. Capatul opus
al cablului trebuie conectat la un incarcator USB standard (neinclus), cu un curent de
incarcare recomandat de 5V/1A sau mai mare (2A). Incarcatoare recomandate: SA
24USB, SA 50USB. Atentie! Prizele USB de pe calculatoare i diferitele dispozitive
au caracteristici de incarcare diferite. Verif cati capacitatea incarcatorului sau a prizei
USB nainte de conectare! Maximele curentului de incarcare n general; USB2.0: 500
mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3,0A

La incércarea hoxei in stare oprit, afisajul nu este aprins. La finalul incércri
automate, procesul se opreste. Deconectati cablul de incércare cel térziu dupa 7-8
ore. Cand il porniti, un simbol pe ecran va afisa aproximativ starea de incarcare.
Timpul de incércare pentru o baterie complet descarcata este de aproximativ 7 ore.
Acesta asigura aproximativ 35 ore de functionare de la acumulatorul incorporat la un
volum mediu, fard iluminare. Aceasta depinde si de volumul sefat, modul selectat,
stilul muzicii si temperatura ambiantd. Testul a fost efectuat cu ascultare radio la
temperatura camerei.

* Un curent de incdrcare mai mare va avea ca rezultat o incércare mai rapida.

* In general, nu este recomandaté ascultarea - in special la volume mari - in timpul
incarcérii. Acest lucru poate prelungi timpul de incércare i poate cauza zgomote
suplimentare. Poate reduce durata de viata a bateriei.

«Este normal ca, atunci cand acumulatorul este descarcat, s3 trebuiasca s& il
incdreati pentru o perioada de timp inainte de a- pomi.

« Indicatorul aproximativ al starii de incércare poate varia nu doar in functie de nivelul
de incarcare al bateriei, i i de starea sa actuala.

+ O baterie care se descarca poate cauza pier(ierea calltafii sunetului, a conexiunii BT
si se poate modifica volumul redérii pieselor. Incércati imediat bateria descarcata!

« Pentr a prelungi durata de viatd a bateriei, mentinefi-o intr-0 stare de incarcare
medie chiar si atunci cand nu o folosm

+ Conectorul de incarcare USB-C de pe partea din spate si conectorul de incércare
DC adlacent sunt conectate in paralel. Acesta din urma ofera o optiune secundara
de incdrcare.

* Bateria folosité este de tip litiu-ion. Nu necesitd intrefinere. La sférsitul duratei sale
de viat, aceasta poate fi scoasa de un specialist §i tratata ca deseu periculos.
Pentru a o accesa, trebuie indepartate suruburile de fixare ale carcasei.

PUNERE IN FUNCTIUNE S| OPERARE

Pentru a porni dispozitivul, butonul POWER (Pornire/Oprire). Volumul poate f reglat
folosind butonul rotativ din partea dreaptd. Functii multimedia disponibile: conexiune
wireless BT, radio FM, redare muzicé de pe USB, intrare audio AUX prin cablu si
iesire pentru casti PHONE. Atunci cand folositi diferite surse de semnal, serviciile
dlsponlblle sl calitatea sunetului pot varia.

Dupa pornire, dispozitivul revine la modul utiizat ultima data. Sursele de semnal pot f
selectate prin apaséri succesive ale butonului MODE: BT - USB - FM - AUX (LINE).

Pentru redare/pauzé folositi butonul: » 11, iar butoanele 1</ »»1 prin apasari
scurte sau lungi, schimba piesele sau inifiaza cautarea. Aceste functil sunt disponibile
in modul radio si redare muzica, dar in modul BT nu sunt garantate (depinde si de
dispozitivul extem conectat).

+ In unele moduri, dispozitivul se opreste automat dupa aproximativ 10-15 minute de
inactivitate. De exemplu, dacd nu redd muzica in modul USB/AUX sau daca nu este
conectat in modul BT.



VIZULIZAREA OREI EXACTE

Cénd dispozitivul este pornit, apasati scurt butonul TIME. Ora si indicatorul de stare
a bateriei vor fi vizibile pentru cateva secunde. In timpul reddrii muzicii, putefi comuta
folosind butonul TIME.

Setare: cat timp ora este vizibila, tineti apasat butonul TIME. Pe afisajul care va
incepe sa clipeascd, puteti seta formatul de 12 ore sau 24 de ore, apoi orele si
minutele. Puteti modifica datele care clipesc folosind butoanele < Iwpl | iar cu
butonul TIME putet| trece la urmatoarea setare.

CONEXIUNE WIRELESS BT

Dispozitivul poate fi imperecheat cu alte dispozitive care comunica prin protocolul
BT pe o raza de pand la 10 metri. Dupa aceasta procedura, se poate asculta
muzica redatd pe telefonul mobil sau alt dispozitiv. Dupa pormnire, efectuati mai
intéi conexiunea wireless. Daca este necesar, selectati modul BT (BLUE) apasénd
butonul MODE. Asezatj dispozitivul care urmeaza sa fie fmperecheat n apropiere si
cautati dispozitivele BT din apropiere, inclusiv acest difuzor, asa cum este descris in
instructiunile acestuia. Conectati cele doua dispozitive. Dupd o conectare reusit, vefi
auzi un semnal sonor, iar simbolul BT care anterior clipea va ramane aprins constant.
Aplicatia player a dispozitivului care reda (de exemplu, pe un telefon mobil) poate fi,
de obicel, controlaté de la distanta cu ajutorul butoanelor de pe panoul de control.
Aceste functii nu sunt garantate, deoarece comunicarea cu un dispozitiv mobil
depinde si de dispozitivul respectiv.

+ Dacé telefonul solicita parold, introducefi urmétoarea: ,0000”

+ Pentru cea mai bund calitate a sunetului, ajustati volumul atat pe difuzor, cat si pe
telefon in mod sincronizat.

+ Egalizatorul de sunet poate fi reglat pe dispozitivul conectat. Puteti instala o aplicatie
de egalizare pe dispozitivul dumneavoastra mobi.

* Un dlfuzor poate fi fmperecheat cu un singur diispozitiv BT la un moment dat.

* Dacd conexiunea wireless este intrerupta si nu se reconecteaza automat, apasafi
butonul MODE pentru a reactiva modul de imperechere. Dacé este necesar, oprit
si reporniti difuzorul sau modul BT de pe dispozitivul mobil. Apdsarea Iunga 2
secunde) a butonului PAIR deconecteaza sau reconecteaza manual dispozitivul.

+ Dacd in timpul ascultérii muzicii intré un apel telefonic pe telefonul mobil conectat,
redarea muzicii va fi intreruptd. Dupd terminarea convorbirii trebuie sd repomnifi
redarea (in caz cd nu porneste automat).

*Raza de acfiune disponibild depinde de dispozitivul asociat si de conditiile
ambientale (de exemplu, perefi, corpuri umane, dlispozitive electrice, miscare).

+ Zgomotul poate fi cauzat de dispozitive electrice din apropiere.

+ Functionarea anormald poate fi cauzaté de caracteristicile unice ale dispozitivului
extern, acest lucru nu indica o funcfionare defectuoasé a dispozitivului! In unele
cazuri, functia BT poate funcfiona intr-o masurd limitatd, in functie de dispozitivul
extern.

RADIO FM
Utilizati butonul MODE pentru a selecta modul radio. Rofifi cu grijé antena de pe
partea din spate in pozitie verticald. Tineti apésat butonul SCAN pentru a cauta si
salva automat posturile de radio disponibile in locatia dvs., pand la un maxim de 50 de
posturi. La final, dispozitivul va comuta automat la primul post gasit. Ulterior, apasdrile
scurte ale butoanelor 1t/ »»1, precum $i ale butonului PRESET, vor schimba
posturile salvate. Pe ecran va fi af sat numarul presetat (CHO1.. CH50) urmat de
frecventa postului.
Cutarea si salvarea automata nu organizeaza posturie conform preferintelor dvs.
Daca dorm sa salvati posturile favorite ntr-0 anumita ordine, urmati pasii de mai jos
pentru reglare i salvare manuala:
A, Alegefi un post dintre cele salvate automat. Tineti apasat butonul PRESET, apoi
folositi butoanele <<t/ »»1 pentru a selecta un nou numér de presetare din cele
care clipesc. Dupé aceasta, apasati din nou scurt butonul PRESET pentru a salva.
B., Apasati de mai multe ori, pentru perioade lungi, butoanele et/ »»1 pentru a
gasi postul dorit. Aceasta metoda este utiia daca cunoasteti frecventa postului pe
care 1l cautati. Tineti apasat butonul PRESET, apoi folosifi butoanele et/ »»
pentru a selecta un nou numar de presetare din cele care clipesc. Dupa aceasta,
apasat din nou scurt butonul PRESET pentru a salva.
C., Folositi butonul rotativ din stanga (TUNING) pentru a regla fin frecventa si a ajusta
precis postul de radio. Pentru a-| salva, Ia fel ca mai sus: fineti apasat butonul
PRESET, selectati un numar de presetare si apésati scurt butonul PRESET.

« In cazul unei recepii slabe, ajustati pozitia antenei si a dispozitivului pentru a obfine
cea mai bund recepfie pos:blla Preferabil mai sus. Reluafi procedura de reglare.

« Dacé folositi dispozitivul i locatii diferite (de exemplu, in timpul caltorilor), poate fi
necesara cautarea repetata a posturior de rado.

+ Scanarea se opreste in cazul defectarii unei puteri variabile a semnalului - acest
lucru nu inseamnd neapérat identificarea unui program radio.

+ Capacitatea de receptie a radioului depinde in mare méasurd de localizarea
geografica a utilizérii si de conditiile actuale de recepfie.

« Avei grija s nu fie obiecte mefalice de mari dimensiuni sau echipamente electronice
in apropierea aparatului!
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* Cand nu folositi dispozitivul, plasafi antena in diagonalé pe partea din spate.

* In general, nu este recomandatd ascultarea - i special la volume mari - in timpul
incarcérii. Acest lucru poate prelungi timpul de incércare i poate cauza zgomote
suplimentare.

REDARE MUZICA DE PE DISPOZITIV DE STOCARE USB

Playerul este gata de functionare, dacd aparatul este pomnit. Introduceti cu grija
unitatea de stocare USB in portul USB-A de pe partea frontald si dispozitivul va
incepe automat redarea. La nevoie ufilizati butonul MODE pentru activarea acestei
functii.

Cu butonul » 1 puteti opri redarea, iar cu butoanele /1 putei selecta piesa
dorita. Daca tinefi apasate butoanele <<t/ >, puteti efectua o cautare rapida.
Ecranul afi seaza numarul piesei si timpul scurs din aceasta. Printro apasare scurtd
a butonului PRESET, puteti alege ntre repetarea tuturor pieselor (ALL) sau a unei
singure piese (ONE).

+ Sistemul de fisiere recomandat al dispozitivului de stocare: FAT32. Nu folositi unitate
de memorie cu formatare NTFS!

* Daca aparatul nu emite niciun sunet sau nu recunoaste dispozitivul de stocare,
atunci indepértati-l si reconectati-| din nou. La nevoie opntl si reporniti aparatul!

-/ndepanan dispozitivul de stocare extem doar dupa ce afi ales o alt3 sursé sau
afi oprit aparatull In caz contrar poate Surveni deteriorarea datelor. Este inferzisa
indepéirtarea unitéii extemne conectate i timpul redziri confinutulul

* Dispozitivul de stocare poate fi introdus doar infr-un singur mod. Dacd se blocheaza,
ntoarcefi-l si incercafi din nou, nu forfafi!

« Avefi grija sa nu deteriorati dispozitivul conectat si esit in afara aparatului!

« Caracteristicile individuale ale dispozitivului de stocare pot cauza anomalii in
functionare, insd acest lucru nu reprezintd defectarea aparatuluil

«In functie de fisierele care sunt comprimate, de Software-ul de comprimare
utilizat s: de caracteristicile dispozitivului de stocare a datelor, pot apdrea unele
disfunctionaliti care nu reprezint o defectiune a echipamentului

* Redarea fisierelor DRM protsjate prin drepturi de autor nu este garantata!

*Nu garantdm intotdeauna redarea fisierelor suportate, pentru c4 redarea este
influentata de caracteristici hard si soft independente de producator.

+ Pot apdrea diferente intre volumul diferitelor fisiere audio datorits parametilor diferf

* Producatorul nu fsi asumé responsabilitatea pentru datele deteriorate sau pierdute,
nici in cazul in care pierderea de date Survine in timpul utilizéri produsului.
Recomandam realizarea unei copii de rezerva pe calculatorul personal cu datele,
piesele de pe suportul conectat.

* Nu recomanddm utilizarea unui dispozitiv de stocare de peste 64GB, pentru cd
gestionarea acestuia poate fi greoaie, inceata. Stocati pe suport extern doar fisierele
care pot fi redate, prezenta datelor/fisierelor straine poate incetini sau dereg
funcfionarea.

INTRARE AUDIO AUX (LINE)

Prin conectarea unui cablu audio (cu mufd de 3,5 mm) la mufa AUX IN de pe
panoul frontal, puteti asculta sunetul de la o sursé extemd de semnal - daca aceasta
dispune de o iesire audio sau 0 mufa pentru casti. Aceasta intrare (LINE) poate fi, de
asemenea, selectata cu ajutorul butonului MODE.

* Trebuie sa achizifionafi un cablu audio cu mufa corespunzatoare dispozitivului
extern pe care dorifi s2-1 conectati, in funcfie de conectorul acestua.

LAMPA LED

Lampa Tncorporatd in partea laterald a difuzorului poate fi aprinsa si stinsa prin
apasarea scurtd a butonului PAIR - atunci cand difuzorul este Tn funcfiune. Lampa
este 0 lumina albé rece, cu consum redus de energie, cu un unghi larg al fasciculului.
Este recomandata ca solutle de urgentd atunci cand nu este disponibilé nicio alta
sursd de lumina.

POWER BANK: INCARCATOR DE URGENTA USB-C

Utilizati bateria incorporata pentru a v incarca telefonul sau alte dispozitive - partial
sau complet, Puteti conecta cablul de fncércare al telefonului in conectorul USB-C
(17) de pe panoul frontal.

* Puterea de incarcare depinde de nivelul curentului de incarcare, de funcfionarea
altor funcfii ale difuzorului, de puterea cablului de incarcare, de telefon si de
temperatura ambientals. Multe telefoane au parametri de incarcare reglabili -
verificafi acest lucru dacd nu se incarca corespunzator.
« Utilizafi un cablu de incércare de bund calitate pentru o incrcare mai rapids.
« Incércarea functioneaza chiar i atunci cand dispozitivul este oprit.

SUPORT DE TELEFON

Pute aseza telefonulin tava deasupra difuzorului, spriinindu- de maner. Facefi acest
lucru numai atunci cand sunteti sigur cA difuzorul si telefonul sunt intr-o pozifie sigura
si stabila. Nu miscati difuzorul i n timp ce telefonul este deasupral



@ ZVUCNIK ZA RAD

I RAZONODU
OSOBINE

+ zasticena od prasine, vode i manjih udaraca (IP55) ¢ stabilna, masivna
konstrukcija * dobro vidljiv displej sata * velika LED lampa sa bocne strane
uredaja * tacna za odlaganje mobilnog telefona sa gornje strane ¢ power
bank: mozete puniti telefon (USB-C) + FM radio sa ruénom i automatskom
memorirjom ¢ beziéna BT veza * reprodukcija sa USB memorije « AUX Ziéni ulaz
(3.5 mm) ¢ izlaz za slusalice (3.5 mm) « Sirokopojasni zvuénik, 10 W + ugradeni
akumulator * dug rad sa jednim punjenjem ¢ procenjeno vreme punjenjalrada:
~7 h [ ~35 h « pribor: USB-C kabel za punjenje * preporuuje se punjac: SA
24USB ili SA 50USB

UPOTREBA

Kucidte zvuéne kutije je ¢vrsto, visoko otporno na udarce i viagu. To ga Cini idealnim
za upotrebu tokom rada ili putovanja. Njegov ugradeni akumulator moZe se puniti
USB-C kablom. Spoljni audio uredaji se mogu povezati na njega Zicno ili bezicno.
Takode ima USB muzicki plejer i FM radio. MoZe se koristiti i kao lampa. MoZete
koristiti ugradeni akumulator za punjenje telefona u hitnim slucajevima.

PUNJENJE AKUMULATORA

Akumulator se mora napuniti pre prve upotrebe. PoveZite prilozeni USB-C kabl za

punjenje u POWER USB-C utiCnicu na zadnjoj strani. A drugi kraj na obi¢an USB

punjac (nije u sklopu isporuke), ¢ija preporucena struja punjenja treba da bude 5V/1A

ili vi§e (2A). Preporuceni punjaci: SA 24USB, SA 50USB. Paznjal USB uticnice

na racunarima i razii¢itm uredajima imaju raziiéite karakteristike punjenja. Pre

povezivanja proverite opteretljivost odredenog punjaca ili USB utinice! Maksimalne
struje su u glavnom: USB2.0: 500 mA/USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1.5A/3.0A

Displej ne svetli kada punite iskljuceni zvuénik. Na kraju automatskog punjenja,

proces punjenja se zavrsava. Iskljucite kabl za punjenje najkasnije nakon 7-8 sati.

Kada ga ukijucite, simbol na displeju pokazuje priblizno stanje napunjenosti. U

sluéaju potpuno praznog akumulatora, vreme punjenja je oko 7 sati. Ovo obezbeduje

priblizno 35 sati rada sa ugradenim akumulatorom, pri srednjoj jacini zvuka, bez
osvetlienja. Takode zavisi od pode3ene jacine zvuka, izabranog rezima, stila muzike

i temperature okoline. Test je obavijen sluSanjem radija na sobnoj temperaturi.

+ Vleca struja punjenja dovodi do brzeg punjenja.

+ Generalno se ne preporucuje slusanje - posebno pri vecoj jacini zvuka - tokom
punjenja. Ovo produzava vreme punjenja i moze izazvati dodatnu buku i
pregrevanje. Moze smaniiti Zivotni vek akumulatora.

+ Prirodna je pojava ako se, u slucaju prazne baterie, prvo mora neko vreme napuniti
pa tek onda ukljuciti.

* Rad indikatora pribliznog stanja napunjenosti moZe se promeniti ne samo na
osnovu napunjenosti akumulatora, vec i na osnovu njenog trenutnog stanja.

+ Prazan akumulator moZe prouzrokovati pogorsanje kvaliteta zvuka, BT veza moZe
biti prekinuta i jacina i osvetfjenost mogu biti znacajno smanjeni. Odmah napunite
istroSeni akumulator!

+ Za duzi radni vek, drZite bateriju napunjenu ¢ak i kada nije u upotrebi!

+ USB-C port za punjenje na zadnjoj strani i DC prikfjucak za punjenje pored njega su
povezani paralelno. Ovo poslednje pruza opciju sekundarnog punjenja.

+ Akumulator koja se koristi je litjum-jonska. Ne zahteva odrZavanje. Na kraju svog
Zivotnog veka, moZe ga ukloniti strucno lice i tretirati kao opasan ofpad. Viici za
montazu poklopca moraju biti uklonjen radli pristupa.

PUSTANJE U RAD | UPOTREBA

Ukljucite uredaj pomocu dugmeta POWER (ukljuéeno / iskfjuceno). Mozete

kontrolisati jacinu zvuka pomocu okretnog dugmeta sa desne strane. Dostupne

multimedijalne funkcije: beziéna BT veza, FM radio, USB muzicki plejer i Zicani AUX

audio ulaz i prikljucak za slusalice PHONE. Kada se koriste razliciti izvori signala,

dostupne usluge i kvalitet zvuka mogu se razlikovati.

Nakon ukljucivanja, pokrece se zadnje koristen rezim. Zeljeni izvor signala se moze

izabrati pritiskom na dugme MODE: BT - USB - FM - AUX (LINE).

Reprodukcija / pauza: » 11, dok kratak ili dug pritisak na dugmad 1<t/ »pi

premotava numere ili zapoCinje pretragu. Ovo je dostupno u radio rezimu

i reprodukciji muzike, dok nije garantovano u BT rezimu (jer zavisi i od spoljnog

uredaja).

+ U nekim rezimima se iskfjucuje nakon otprilike 10-15 minuta ako se ne koristi. Na
primer, ako ne pusta muziku u USB/AUX rezimu ili ako nije povezan u BT rezimu.
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PODESAVANJE TACNOG VREMENA

U uklju¢enom stanju, kratko pritisnite dugme TIME, postaju vidljivi sat i indikator
napunjenosti. U toku sluSanja muzike TIME dugmetom se vracate nazad.
Pode3avanje: Dok je prikazan sat, pritisnite i drzite dugme TIME. Na trepcucem
displeju moZete podesiti 12-Casovni ili 24-Casovni rezim prikaza, zatim sate i minute.
Trepcuce podatke moZete promeniti pomocu dugmadi <<t/ »»1, a zatim preci na
sledece podeSavanje pomocu dugmeta TIME.

BEZICNA BT VEZA

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu,
u maksimalnom dometu od 10 metara. Nakon toga moZete slusati muziku koja se
pusta na vadem mobilnom telefonu ili drugom uredaju. Nakon ukljuéivanja, prvo
uspostavite beziénu vezu. Ako je potrebno, mozete odabrati BT (BLUE) rezim
pomocu dugmeta MODE. Postavite uredaj koji Zelite da uparite u blizini i potrazite
obliznje BT uredaje, ukljucujuci ovaj zvuénik, kao $to je opisano u uputstvu uredaja
koji Zelite upariti. Povezite dva uredaja. Nakon uspedne veze, Cucete zvucni signal i
trepéuci BT simbol ¢e neprekidno svetleti.

Aplikacija plejera uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) se obiéno
moze daljinski kontrolisati pomocu dugmadi na kontrolnoj tabli. Ove funkcije nisu
zagarantovane, jer komunikacija sa mobilnim uredajem takode zavisi od datog
uredaja.

+ Ako telefon trazi lozinku, unesite ovo: ,0000”

+ Da bi se postigao najbolji kvalitet zvuka, kontrole jacine zvuka zvucnika i spofjanjeq
uredaja za reprodukciju moraju biti uskladene jedna sa drugom.

* MoZete podesiti ton na povezanom spoljnom uredaju pomocu njegovih kontrola.
MoZete da instalirate aplikaciju ekvilajzera na svoj mobilni uredaj.

* Proizvod se istovremeno moze upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

* Ako se bezicna veza izqubi i ne uspostavi se ponovo, pritisnite dugme MODE da
biste ponovo aktivirali rezim uparivanja. Ako je potrebno, iskfjucite i ukliucite zvuénu
kutiju ili BT rezim na mobilnom uredaju. Dug (2s) pritisak na dugme PAIR prekida
vezu ili se ponovo povezuje ruéno.

* Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni
telefon, muzika ce se stiSati i mozZete primiti telefonski poziv, nakon zavrsetka
razgovora pokrenite muziku na mobilnom telefonu ako se ona automatski ne
pokrene.

* Domet zavisi od drugog uredaja i uslova okoline. (npr. zidovi, fjudska tela, drugi
elektricni uredaji, pokreti...)

* Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar
uredajal

* Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih
uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna ogranicenja
upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

FM RADIO

Koristite dugme MODE da izaberete reZim radija. PaZljivo rotirajte antenu u vertikalni

poloZaj. Dugim pritiskom na dugme SCAN automatski se traze i memoriSu radio

stanice koje se mogu primiti na mestu upotrebe, maksimalno 50. Na kraju ce se
zacuti prvo memorisana stanica. Zatim kratkim pritiskom na dugmad <<t/ »» |l
kratkim pritiskom na dugme PRESET takode se mogu menjati memorisane stanice.

Na displeju se moZe videti redni broj stanice (CH01...CH50), a zatim frekvenciju.

Automatsko pretrazivanje i skladitenje ne sortira programe prema vasim potrebama.

Ako Zelite da sacuvate svoje omiliene programe odredenim redosledom, koristite

ruéno podeSavanje i skladistenje kao u nastavku.

A., |zaberite jedan od automatski memorisanih stanica. DrZite pritisnuto dugme
PRESET, a zatim izaberite novi broj za memorisanje koja treperi pomocu
dugmadi <<t/ »»1 . Zatim ponovo kratko pritisnite dugme PRESET.

B., Potrazite Zeljenu stanicu dugim pritiskom na dugmad te<t/»» . Ovo je
dobar metod ako znate frekvenciju stanice koju traZite. DrZite pritisnuto dugme
PRESET, a zatim izaberite novi redni broj za memorisanje koja treperi pomocu
dugmadi et/ »»1. Zatim ponovo kratko pritisnite dugme PRESET.

C., Pomocu dugmeta (TUNING) sa leve strane moZete da pronadete i fino podesite
stanicu. Memorisanje kao i ranije: dugo pritisnite dugme PRESET, izaberite broj i
kratko pritisnite dugme PRESET.

* Okrenite uredaj u polozaj koji odgovara najboljiem priiemu, premestite ga na drugu
lokaciju ako je potrebno. PoZeljno viSe. Ponovo izvrsite podesavanje.

* Ako ga koristite na udaljenim mestima (npr. na putovanju), mozda ce biti potrebno
ponovo traziti radio stanice.

* Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci
i pronalaZenje jedne radlio stanice.

* Prilem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

* U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete il druge elektricne uredaje!

* Kada nije u upotrebi, postavite antenu dijagonalno na poledinu.



+ Generalno se ne preporucuje slusanje - posebno pri vecoj jacini zvuka - tokom
punjenja. Ovo produzava vreme punjenja i moze izazvati dodatnu buku.

REPRODUKCIJA SA USB MEMORIJE

Plejer je spreman za upotrebu kada je uredaj ukljucen. PaZljivo postavite USB
memoriju u USB-A uticnicu na prednjoj ploci i uredaj ¢e automatski zapocefi
reprodukciju. Ako je potrebno, koristite dugme MODE da izaberete ovu funkciju.
MozZete zaustaviti reprodukciju pomocu dugmeta » 11, dok moZete odabrati zeljenu
pesmu pomocu dugmadi <<t/ i . Ako drZite pritisnute tastere et/ »pi,
mozete izvriti brzu pretragu. Displej prikazuje broj pesme i proteklo vreme. Kratkim
pritiskom na dugme PRESET, moZete birati izmedu ponavijanja svih (ALL) ili jedne
(ONE) pesme.

+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Ako uredaj ne daje zvuk ili memoria nije prepoznata, izvadite memoriu, a zatim ga
ponovo postavite. Ako je potrebno, iskljucite i ponovo uklucite uredaj!

+ Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste sa MODE tasterom odabrali drugi izvor
signala ili ako ste uredaj iskjjucili! U suprotnom se mogu oStetiti podaci na memoriji.
Zabranjeno je izvaditi memoriju u toku reprodukcije!

+ Memorija se moZe postavit samo na jedan nacin, nemojte je siliti. Proverite i
okrenite memoriu!

+ Obratite paznju da se ne otete delovi koji vire iz uredaja!

+ Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorie $to ne ukazuje na
greSku uredaja!

+ U zavisnosti od komprimovanih datoteka, koriScenog programa za kompresiju i
karakteristika uredaja za skladliStenje podataka, moze doci do greSaka koji nisu
greska uredaja.

* Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajloval

+ U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrZanih fajlova, na
reprodukciju mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja.

+ Jacina zvuka audio fajlova moze biti razlicita u zavisnosti od parametara.

+ Za izgubljene ili ostecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako
se gubitak ili ostecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se
stvaranje sigurnosnih kopija na racunaru.

+ Ne preporucuje se upotreba vecih USB memorija od 64GB, one mogu da uspore
rad i Citanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zellte slusati, strani
fajlovi mogu znatno da uspore ocitavanje podataka sa memoria.

AUX ZICNI AUDIO ULAZ (LINE)

Ukfjucivanjem audio kabla (sa utikacem od 3,5 mm) u AUX IN utinicu na prednjoj
ploci, moZete sluSati zvuk eksternog izvora signala - ako ima audio izlaz ili prikljucak
za slusalice. Ovaj ulaz (LINE) se takode mozZe izabrati pomocu dugmeta MODE.

+ Mora se nabaviti audio kabl sa utikacem koji je pogodan za spoljni uredaj koji treba
da se poveZe, u zavisnosti od konektora spoljnog uredaja.

LED LAMPA

Svetlo ugradeno u boénu stranu zvuénika moze se ukfjuciti i iskfjuciti kratkim
pritiskom na dugme PAIR - kada je zvucnik u funkciji. Lampa ima nisku potroSnju,
hladno belo svetlo i Sirok ugao svetiosti. Preporucuje se kao reSenje za hitne
sluéajeve ako nemate drugi izvor svetlosti.

POWER BANK: USB-C PUNJAC U HITNIM SLUCAJEVIMA

Svoj telefon ili druge uredaje moZete delimiéno ili potpuno napuniti iz ugradenog

akumulatora. MoZete da prikljucite kabl za punjenje vadeg telefona u USB-C utiénicu

(17) na prednjoj ploci.

+ Snaga koja se moZe izdvojiti zavisi od trenutnog stanja napunjenosti akumulatora,
rada drugih funkcija zvuchika, kabla za punjenje, telefona i temperature okoline.
Mnogi telefoni imaju parametre punjenja koji se mogu podesiti - proverite ako se
ne puni pravilno.

+ Koristite visokokvalitetni kabl za punjenje da bi brZe punilil

* Punjenje radi i dok je zvucnik iskfjucen.

DRZAC TELEFONA

MozZete da stavite telefon u leZiste na vrhu zvunika, naslanjajuci telefon na drsku
zvuénika. Uradite ovo samo ako ste sigurni da su zvuénik i telefon u bezbednom,
stabilnom poloZaju! Ne pomerajte zvucnik dok je telefon postavijen u ovaj drzac.
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PRENOSI\IY REPRODUKTOR

PRO PRACI A VOLNY €AS

SPECIFIKACE

+ odolnost proti prachu, vodé a naraziim (IP55) « robustni, odolna konstrukce
+ vysoka viditelnost displeje hodin ¢ velké bocni LED svétlo « drzak mobilniho
telefonu horni strané * power banka: pro nabijeni mobilniho telefonu (USB-C)
* FM radio s manualnim a automatickym ladénim + bezdratové BT pripojeni
+ prehravani hudby z USB zafizeni « AUX audio vstup (3,5 mm) ¢ vystup pro
sluchatka (3,5 mm) « Sirokopasmovy reproduktor, 10 W « vestavéna baterie *
mimoradné dlouhd vydrz baterie « predpokladana doba nabijeni / provozu: ~7
h[~35 h  piilozeny nabijeci kabel USB-C * doporucené nabijecky: SA 24USB,
SA50USB

POUZIVANI

Kryt zvukové skiiné je robustni a vysoce odolny proti ndrazu a vihkosti. Diky tomu
je idealni pro pouZiti pfi praci nebo na cestach. Jeji vestavénou baterii Ize nabijet
pomoci pfipojovaciho kabelu USB-C. Lze ji pfipajit k externim zvukovym zafizenim
s kabelem nebo bez néj. Ma také hudebni prehrava¢ USB a FM radio. Lze jej pouzit
i jako svitilnu. Jeji vestavénou baterii Ize v pfipadé nouze pouzit k nabijeni telefonu.

NABIJENI BATERIE

Pred prvnim pouzitim je tfeba baterii nabit. Vypnéte zafizeni. Pfipojte dodany nabijeci

kabel USB-C do zditky POWER USB-C na zadni strané. Druhy konec pfipojte

ke standardni nabijecce USB (neni soucasti dodavky) s doporucenym nabijecim
proudem 5V/1A nebo vice (2A). Doporucené nabijecky jsou SA 24USB, SA 50USB.

Zasuvky USB v pocitacich a ruznjch zafizenich maji riizné nabijeci charakteristiky.

Pred pripojenim zkontrolujte kapacitu nabijecky nebo zasuvky USB. Nabijeci proud

max. obecné: USB2.0: 500 mA/ USB3.0, 3.1: 900 mA/ USB-C: 1,5A/3,0A

Pfi nabijeni s vypnutym reproduktorem displej nesviti. Na konci automatického

nabijeni je proces dokoncen. Nabijeci kabel odpojte nejpozdéji po 7-8 hodinach. Po

zapnuti se na displeji zobrazi symbol oznaujici pfiblizny stav nabiti. Doba nabijeni
zcela vybitého akumultoru je priblizné 7 hodin. To dava priblizné 35 hodin provozu

z vestavéné baterie pii stfedni hlasitosti bez osvétleni. To zavisi na nastaveni

hlasitosti, zvoleném rezimu, stylu hudby a okolni teploté. Test byl proveden pii

poslechu radia pfi pokojové teploté.

* V&si nabijeci proud vede k rychlej§imu nabijeni.

* Obecné se nedoporucuje poslouchat - zejména pfi vysSi hlasitosti - béhem
nabijeni. ProdluZuje to dobu nabijeni a mizZe to zpusobit dali hluk. Mize se tim
zkrétit Zivotnost baterie.

+ Je piirozené, Ze kayz je baterie vybita, musite ji chvili nabijet, nez ji zapnete.

+ Cinnost indikatoru piiblizného stavu nabiti se mize ménit nejen v zavislosti na
nabiti baterie, ale také na jejim aktuélnim stavu.

* Vybité baterie mize zpiisobit ztrétu kvality zvuku, pipojeni BT a hlasitosti. Vybitou
baterii okamZité nabite!

* Pro delsi Zivotnost baterie ji udrzujte stfedné nabitou, i kdyZ ji nepouzivate!

* Nabijeci konektor USB-C na zadhi strané a vedlle néj umistény konektor DC jsou
zapojeny paralelné. Ten poskytuje moznost sekundamiho nabijeni.

* Pouzity typ baterie je lithium-iontovy. NevyZaduje Zadnou tdrzbu. Po skonceni
Zivotnosti ji mize odbornik demontovat a zlikvidovat jako nebezpeény odpad. Pro
pristup je nutné odstranit upeviiovaci Srouby krytu.

UVEDENI DO PROVOZU A PROVOZ
Zapnéte (ZalVly) tlacitkem POWER. Hlasitost Ize nastavit otocnym ovladacem
vpravo. K dispozici jsou tyto multimediaini funkce: bezdratové pripojeni BT, FM
radio, hudebni prehrava USB a také kabelovy audio vstup AUX a konektor pro
sluchatka PHONE. Pfi pouZiti riiznych zdrojli signalu se mohou dostupné funkce
a kvalita zvuku liSit.
Po zapnuti se spusti v poslednim pouZitém rezimu. Stisknutim tlacitka MODE Ize
2volit zdroj signélu, ktery mé byt provozovan: BT - USB - FM - AUX (LINE).
Stisknutim tlacitka prehravanilpauza: » 11 , zatimco kratkym nebo dlouhym
stisknutim tacitek <<t / »»1 postupné prochézite programy nebo spustite
vyhledavani. Tato funkce je k dispozici v rezimu radia a prehravani hudby, zatimco v
rezimu BT neni zarucena (protoze zavisi na externim zafizeni).
* N&které reZimy se pfi nepouZivani vypnou priblizné po 10-15 minutéch. Napriklad
pokud nepfehrava hudbu v reZimu USB/AUX nebo pokud neni pfipojen v rezimu
BT.

ZOBRAZIT PRESNY CAS

Pfi zapnutém stavu kratce stisknéte tlacitko TIME. Zobrazi hodiny - a indikator
nabijeni. BEhem poslechu hudby stisknutim tlacitka TIME prepnéte zpét.
Nastaveni: ve vypnutém stavu krétce stisknéte tlacitko POWER. Béhem zobrazeni
hodin stisknéte a podrzte tlacitko TIME. Na blikajicim displeji mizete nastavit
12hodinovy nebo 24hodinovy rezim zobrazeni a poté hodiny a minuty. Blikajici Udaje



miZzete ménit stisknutim tlacitka 1«</»»1 a poté stisknutim tlacitka TIME prejdéte
na dalsi nastaveni.

BEZDRATOVE PRIPOJENI BT

Zafizeni Ize spérovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi pomoci protokolu BT

v dosahu az 10 metri. Mizete pak poslouchat hudbu pfehravanou z mobilniho

telefonu nebo jiného zafizeni. Po zapnuti nejprve navazte bezdrétové spojeni. V

pripadé potfeby vyberte pomoci tlagitka MODE rezim BT (BLUE). Umistéte zafizeni,

které chcete sparovat, do blizkosti a vyhledejte zafizeni BT v okoli, véetné tohoto

reproduktoru, jak je popséno v jeho uZivatelské prirucce. Pfipojte obé zafizeni k

sobé. Po GispéSném spojent uslysite pipnuti a symbol BT bude nepretrZité sviit.

Prehravaci aplikaci prehravaného zafizeni (napf. v mobilnim telefonu) Ize obvykle

ovladat na délku pomoci tlacitek na ovladacim panelu. Tyto funkce nejsou zaruceny,

protoze komunikace s mobilnim zafizenim zavisi na daném zafizeni.

+ Pokud telefon pozéda o zadani hesla, zadejte je: ‘0000

+ Aby byl zvuk co nejkvalitnéjsi, mély by byt oviadace hlasitosti na reproduktoru a
telefonu nastaveny v souladu.

+Na pripojeném exterim zafizeni mizete nastavit droveri zvuku. Do mobilniho
zafizeni miizete nainstalovat aplikaci pro oviadani tonu.

+ Jeden reproduktor lze sparovat vZdy s jednim zafizenim BT.

+ Pokud dojcle ke ztraté bezdratového pfipojeni a k jeho obnoveni nedojde, stisknutim
tlacitka MODE znovu aktivujte rezim pérovéni. V' pripadé potieby vypnéte a
znovu zapnéte rezim reproduktoru nebo BT na mobilnim zafizeni. Diouhym (2s)
stisknutim tlacitka PAIR dojde k rucnimu odjpojeni nebo opétovnému pfipojeni.

+ Pokud béhem poslechu hudby prijimete na pripojeném mobilnim telefonu telefonni
hovor, piehrévéni hudby se pozastavi. Pokud se pfehrévani po ukonceni hovoru
automaticky neobnovi, spustte jej.

+ Dostupny dosah zavisi na jiném zafizeni a podminkéch prostfedi (napf. stény,
lidska téla, elektrické spotfebice, pohyb...).

+ Hluk mohou zptisobovat blizké elektrické spotiebice.

+ Abnorméini provoz miZe byt zpusoben specifickymi viastnostmi externiho zafizen,
neznamena to poruchu zafizeni! Funkce BT muze byt omezena v zavislosti na
externim zafizeni.

RADIO FM

Stisknutim tlacitka MODE vyberte rezim radia. Opatmé otolte anténu na zadni

strané do svislé polohy. Stisknutim a podrzenim tlacitka SCAN automaticky

vyhledate a uloZite rozhlasové stanice, které Ize v misté pouZiti pfijimat, maximainé
vSak 50. Na konci se pfepne na prvni nalezenou stanici. Kratkymi stisky tiacitek
1<t/ »p akratkymi stisky tlacitka PRESET pak také postupné prochézite stanice.

Na displeji se zobrazi pofadové €islo aktuainiho Ulozisté (CHO1...CH50) a za nim

frekvence pfijmu.

Automatické vyhledavani a ukladani netfidi programy podle vasich potieb. Pokud

cheete uloZit své oblibené programy v urcitém pofadi, mizete pouZit ruéni ladéni a

ukladani nasledujicim zptisobem.

A., Viyberte jeden z automaticky ulozenych vysilacl. Stisknéte a podrzte tlacitko
PRESET a poté pomoci tlacitek <t/ »»1 vyberte nové sériové Cislo z
blikajicich pamétovych mist. Poté znovu krétce stisknéte tlacitko PRESET.

B., Opakovanym stisknutim 1</ »»1 a podrzenim vyhledejte pozadovany
program. Tato metoda je vhodnd, pokud znate frekvenci hledané stanice.
Stisknéte a podrzte tlacitko PRESET a poté pomoci tlacitek tet/m»1 vyberte
nové poradové Cislo z blikajicich pamétovych mist. Poté znovu kratce stisknéte
tlacitko PRESET.

C., Pomoci knofliku vievo (TUNING) mZete nastavovat a doladovat prevod po
minutach. Cheete-li nahravat, stisknéte a podrzte tlacitko PRESET, vyberte Cislo
linky a kratce stisknéte tlacitko PRESET.

+ Pokud je pfijem patny, otocte anténu a zafizeni do polohy, ktera zajistuje nejlepsi
prijem, a v pripadé potfeby ji pesurite na jiné misto. Nejiépe vySe. Prenastavte
anténu.

* Pokud jej pouZivate na vzdalenych mistech (napf: na cestéch), miZe byt nutné
zmeénit umisténi radiovych stanic.

* Vyhledavani se zastavi, kdyZ zjisti zménu sily signélu - ne vZdy to znamena
nalezeni rozhlasového programu.

* Rédiovy prijem do znacné miry zévisi na zemépisné poloze pouZiti a aktualnich
podminkach prijmu.

+ Do blizkosti spotfebice neumistujte velké kovové predméty ani elektrickd zafizeni!

* Pokud anténu nepouzivéte, polozte ji $ikmo na zadni stranu.

+ Obecné se nedoporucuje poslouchat - zejména pii vys$i hlasitosti - béhem
nabijeni. Prodluzuje to dobu nabijeni a miize to zpiisobit dal$i hluk.
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PREHRAVANI HUDBY Z ULOZISTE USB

Prehravac je pripraven, kdyZ je zapnuto napajeni. Opatmé viozte pamétové zafizeni

USB do zasuvky USB-A na predni strané a zafizeni zacne automaticky prehravat. V

pfipadé potfeby tuto funkci zvolte pomoci tiacitka MODE.

» 11 SlouZi k zastaveni pfehrévani a </ »»1 k vybéru programu, ktery chcete

sledovat. Pokud et/ > tialitka podrzite stisknutd, mizete provést rychlé

vyhledavani. Na displeji se zobrazi ¢islo skladby a uplynuly ¢as. Kratkym stisknutim
tlacitka PRESET zvolite mezi opakovanim viech (ALL) nebo jedné (ONE) skladby.

* Doporuceny systém soubor(l pro pamétové zafizeni je FAT32. NepouZivejte
pamétové zafizeni s formétovanim NTFS.

* Pokud zafizeni nevydéva zvuk nebo nerozpozné pamétové zafizen, vyjméte jej a
znovu pripojte. V/ pripadé potieby zafizeni vypnéte a znovu zapnéte.

* Externi pamétové zafizeni vyjméte aZ po prepnuti na jiny zdroj nebo po vypnuti
zafizeni. Jinak mize dojit k poskozeni dat. Neodstrarujte pfipojenou externi
Jednotku béhem prehrévanil

* Pamétové zafizent lze vioZit pouze jednim zpdsobem. Pokud se zasekne, ofocte
Jej a zkuste to znovu!

* Dbejte na to, aby se zafizeni vycnivajici ze spotfebice nemohlo poskodit!

* Abnormalni provoz miiZe byt zpiisoben specifickymi viastnostmi zélohovaciho
pamétového zafizeni, neznamené to poruchu zafizeni!

+V zavislosti na komprimovanych souborech, pouZitém kompresnim softwaru a
vlastnostech zafizeni pro uklédani dat mize dojit k porucham, které nejsou chybou
zaffzeni.

* Pehravani soubori DRM chranénych autorskymi pravy neni zaruceno!

* Piehravani podporovanych soubord neni vZdy zaruceno, protoze miZe byt
ovlivnéno softwarovymi a hardwarovymi podminkami nezavislymi na vyrobci.

* Hlasitost riiznych zvukovych souborti se muze lisit kvili jejich riznym parametrim.

* Vyrobce nenese odpovédnost za ztrétu nebo poskozeni dat apod., a fo ani
v pfipadé, Ze ke ziraté dat apod. dojde béhem pouZivéni tohoto vyrobku.
Doporucujeme piedem vytvorit zalozni kopii dat a programd na pripojeném médiu
do osobniho pocitace.

* Nedoporucujeme pouZivat tlozné zafizeni vétsi nez 64 GB, protoZe miize dojit ke
zpomaleni nebo zpoZdéni pfi manipulaci. Na externi médium se ukladaji pouze
prehrévatelné soubory, pfitomnost cizich dat/soubort miize zpomalit provoz nebo
zplsobit rusent.

AUX AUDIO VSTUP (LINE)

Pfipojenim audiokabelu (s 3,5mm konektorem) do priedni z&suvky AUX IN miZete
poslouchat zvuk z externiho zdroje - pokud méa audio vystup nebo konektor pro
sluchatka. Tento vstup (LINE) Ize také zvolit pomoci tladitka MODE.

+ V Zévislosti na konektoru exteriho zafizeni je tfeba poridit audiokabel s vhodnou
zéstrckou pro externi zafizeni, které cheete pripojit.

LED LAMPA

Svétlo zabudované na boku reproduktoru Ize zapnout a vypnout krétkym stisknutim
tlacitka PAIR - kdyzZ je reproduktor v provozu. Jedné se o nizko pfikonové studené
bilé svétio s Sirokym kuzelem. Doporucuje se jako nouzové fedeni, kdyz neni k
dispozici jiny zdroj svétla.

POWERBANKA: NOUZOVA USB-C NABIJECKA
Z vestavéné baterie mizete ¢astecné nebo Upiné nabijet telefon nebo jin zafizeni.
Nabijeci kabel telefonu mizete zapojit do konektoru USB-C (17) na piednim panelu.

* Vijtkon, ktery Ize ziskat, zavisi na aktualni Urovni nabiti, provozu dalSich funkci
reproduktoru, vykonu nabijeciho kabelu, telefonu a okolni teploté. Mnoho telefonti
ma nastavitelne parametry nabijeni - pokud se nenabiji spravné, zkontrolujte je.

* Pro rychlejSi nabijeni pouZivejte kvalitni nabijeci kabel!

* Nabijeni funguje, i kdyz je zarizeni vypnuté.

DRZAK TELEFONU

Telefon mzete umistit do prihradky na horni strané reproduktoru a opfit o madlo.
Udélejte to pouze tehdy, kdyz jste si jisti, Ze reproduktor a telefon jsou v bezpecné
a stabilni poloze. Nepohybuite reproduktorem, pokud je na ném poloZzen telefon!



ZVUCNIK ZA POSAO

I SLOBODNO VRIJEME
KARAKTERISTIKE

* kolega otporan na prasinu, vodu i udarce (IP55) * stabilna, masivna
konstrukcija + jasno vidljiv, osvijetljen zaslon sata ¢ bocna, velika LED
lampa ¢ drza¢ za mobilni telefon na vrhu ¢ power bank: moze puniti
mobilni telefon (USB-C) « FM radio s rucnim i automatskim podeSavanjem
* beziéna BT veza ¢ reprodukcija glazbe s USB uredaja * AUX audio ulaz
(3,5 mm) « izlaz za slusalice (3,5 mm) ¢ Sirokopojasni zvucnik, 10 W + ugradena
baterija * posebno dugo vrijeme rada * oéekivano vrijeme punjenja / rada:
~T h | ~35 h + dodatak: USB-C kabel za punjenje * preporuceni punjaci:
SA 24USB, SA 50USB

PRIMJENA

Kuidte zvucne kutije je Evrsto, vrlo otporno na udarce i viagu. To ga €ini idealnim
za koristenje tijekom rada ili putovanja. Njegova ugradena baterija moZe se puniti
pomocu USB-C prikljuénog kabela. Na njega se mogu spajiti vanjski audio uredaji
Ziéno ili beziéno. Takoder ima USB glazbeni player i FM radio. Moze se Koristii i kao
svjetilika. Mozete koristiti njegovu ugradenu bateriju za punjenje telefona u hitnim
slucajevima.

PUNJENJE BATERIJE

Baterija se mora napuniti prije prve uporabe. Iskjucite uredaj. Spojite prioZeni

USB-C kabel za punjenje u POWER USB-C ufiénicu na straznjoj strani.

A drugi kraj na uobicajeni USB punja¢ (nije ukljucen), Cija bi preporucena struja

punjenja trebala biti 5 V / 1 A'ili viSe (2A). Preporuceni punjaci: SA 24USB,

SA50USB. Paznja! USB utiénice na racunalima i razlicitim uredajima imaju raziicite

karakteristike punjenja. Prije spajanja provjerite nosivost pojedinog punjaca ili USB

uticnice! Maksimalne struje punjenja opcenito: USB2.0: 500 mA / USB3.0, 3.1: 900

mA/USB-C: 1,5A/30A

Zaslon ne svijetli prilikom punjenja isklju¢enog zvuénika. Na kraju automatskog

punjenja proces je zavrden. Iskljucite kabel za punjenje najkasnije nakon 7-8 sati.

Kada ga ukijucite, simbol na zaslonu prikazuje priblizno stanje napunjenosti. U

sluéaju potpuno ispraznjene baterije, vriieme punjenja je cca 7 sati. To osigurava

priblizno 35 sati rada s ugradenom baterijom, na srednjoj glasnoci, bez osvietljenja.

Takoder ovisi 0 postavljenoj glasnoci, odabranom nacinu rada, stilu glazbe i

temperaturi okoline. Test je obavljen sluSanjem radija na sobnoj temperaturi.

+ Vleca struja punjenja rezultira brZim punjenjem.

+ Opcenito se ne preporucuje slusanje - osobito na jacoj glasnoci - tiiekom punjenja.
To produljuje vrijieme punjenja i moZe uzrokovati dodatnu buku. MoZe smanjiti
trajanje baterije.

+ Prirodna je pojava ako Se u slucaju prazne bateriie prvo mora neko vrjieme puniti
i tek onda ukfuciti.

* Rad indikatora pribliznog stanja napunjenosti moze se promieniti ne samo na
temelju napunjenosti baterie, vec i na temelju njezinog trenutnog stanja.

+ Potopna baterjia moZe uzrokovati pogorsanje kvalitete zvuka, BT veza moZe biti
prekinuta i glasnoca zvuka se moze promijeniti. Odmah napunite praznu bateriju!
+ Za dulji radhi vilek bateriju drZite umjereno napunjenom cak i kada nije u upotrebi!
+ USB-C prikliucak za punjenje na straznjoj strani i DC prikfjucak za punjenje koji se

nalazi pored njega spojeni su paralelno. Potonji pruZa opciju sekundarnog punjenja.

+ Baterija koja se koristi je litj-ionska. Ne zahtjjeva odrZavanje. Na kraju Zivotnog
vijeka moZe ga ukloniti strucnjak i tretirati ga kao opasni otpad. Vijciza pricvr$Givanje
poklopca moraju se ukloniti radi pristupa.

INSTALACIJA | RAD

Za ukfjucenje pritisnite tipku POWER (On/Off). Glasnocu mozete kontrolirati
rotiraju¢im gumbom s desne strane. Dostupne multimedijske funkcije: beziéna BT
veza, FM radio, USB glazbeni player te Zicani AUX audio ulaz i PHONE prikljucak
za sluSalice. Kada se koriste razliciti izvori signala, dostupne usluge i kvaliteta zvuka
mogu se razlikovati.

Nakon ukljucivanja, pokrece se u zadnjem koriStenom nacinu rad. Zeljeni izvor
signala moze se odabrati pritiskom na tipku MODE: BT - USB - FM - AUX (LINE).
Reprodukcijalpauza: » 11, dok se kratkim ili dugim pritiskom na tipke <t/ »»i
pomicu zapisi naprijed ili zapocinje pretrazivanje. Ovo je dostupno u radijskom
nacinu rada i reprodukciji glazbe, dok nije zajaméeno u BT nacinu rada (jer takoder
ovisi 0 vanjskom uredaju).

+ U nekim nacinima rada se iskljiucuje nakon ofprilike 10-15 minuta. Na primjer, ako
ne pusta glazbu u USB/AUX modu ili ako nije spojen u BT nacin rada.
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POGLED TOCNOG VRIJEMENA

U ukljucenom stanju kratko pritisnite tipku TIME. Sat - indikator stanja napunjenosti-
bit ¢e vidljivi. Dok slusate glazbu, tipkom TIME moZete se prebaciti natrag.
Postavka: Dok je sat prikazan, pritisnite i drZite tipku TIME. Na treptajuéem zaslonu
mozete postaviti 12-satni ili 24-satni nacin prikaza, zatim sate i minute. Treperece
podatke mozete promijeniti pomocu gumba et/ »»1, zatim prijeci na sljedecu
postavku pomocu gumba TIME.

BEZICNA BT POVEZANOST

Uredaj se moze upariti s drugim uredajima koji komuniciraju prema BT protokolu,
unutar maksimalnog dometa od 10 metara. Nakon toga mozete slusati glazbu koja
se reproducira na vaSem mobilnom telefonu ili drugom uredaju. Nakon ukfjucivanja,
prvo uspostavite beziénu vezu. Ako je potrebno, upotrijebite gumb MODE za odabir
BT (BLUE) nacina rada. Postavite uredaj koji Zelite upariti u blizini i potraZite obliznje
BT uredaje, ukfjucujuci ovaj zvuénik, kao Sto je opisano u korisnickom prirucniku.
Spojite dva uredaja zajedno. Nakon uspje3ne veze, cut ¢ete zvucni signal i treptajuci
simbol BT ¢e svijetliti neprekidno.

Aplikacijom playera uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) obicno se
moZe daljinski upravijati pomo¢u gumba na upravijackoj ploci. Ove funkcije nisu
zajamcene, jer komunikacija s mobilnim uredajem takoder ovisi 0 danom uredaju.

* Ako telefon traZi lozinku, unesite je: “0000”

+ Za postizanje najbolje kvalitete zvuka, kontrole glasnoce zvucnika i telefona moraju
biti medusobno uskladene.

* MoZete izvrsiti kontrolu tona na povezanom vanjskom uredaju. Na svoj mobilni
uredaj moZete instalirati aplikaciju za iziednacavanje.

* Zwicnik se moze upariti s jednim BT uredajem u isto vrjleme.

* Ako se bezicna veza izgubi i ne uspostavi ponovno, pritisnite tipku MODE (NACIN
RADA) kako biste ponovno aktivirali nacin rada za uparivanje. Ako je potrebno,
iskljucite i ukljucite zvucnik ili BT nacin rada na mobilnom uredaju. Dugi (2 s) pritisak
na tipku PAIR prekida vezu ili ponovno spajanje rucno.

*Ako se na povezani mobilni telefon primi telefonski poziv tijekom slusanja
glazbe, reprodukcija glazbe ce se pauzirati. Nakon razgovora pokrenite nastavak
reprodukcije ako se to ne dogodi automatski.

* Dostupni domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, judska tijela,
elektricni uredaji, kretanje...)

* Buku mogu uzrokovati elektricni uredaji koji rade u blizini.

* Nenormalan rad mozZe biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama vanjskog
uredaja, to ne znaci kvar uredaja! U nekim slucajevima BT funkcija moZe raditi u
ogranicenoj mjeri ovisno o vanjskom uredaju.
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Koristite gumb MODE za odabir radijskog nacina rada. PaZljivo zakrenite straznju

antenu u okomit polozaj. Dugim pritiskom tipke SCAN automatski se traze i

pohranjuju radio postaje koje se mogu primati na mjestu koristenja, maksimalno 50.

Na kraju je on prvi pronaden. Zatim, kratkim pritiskom na tipke <</ »»1 kratkim

pritiskom na tipku PRESET takoder moZete unaprijediti programe. Zaslon prikazuje

serijski broj trenutne lokacije pohrane (CHO1...CH50), a zatim frekvenciju priema.

Automatsko pretrazivanje i pohranjivanje ne sorfira programe prema vasim

potrebama. Ako Zelite pohraniti svoje omiljiene programe odredenim redoslijedom,

upotrijebite rucno podesavanje i pohranjivanje kao Sto je navedeno u nastavku.

A., Odaberite jedan od automatski pohranjenih odasiljaca. DrZite pritisnutu tipku
PRESET, a zatim odaberite novi redni broj medu treperajuéim mjestima za
pohranu pomocu tipki ¢t/ 1. Zatim ponovno kratko pritisnite tipku PRESET.

B., PotraZite Zeljeni program dugim pritiskom na tipke <<t/ »»1 . Ovo je dobra
metoda ako znate frekvenciju postaje koju traZite. DrZite pritisnutu tipku PRESET,
azatim odaberite novi redni broj medu treperajuéim mjestima za pohranu pomocu
tipki 1<t/ »»1. Zatim ponovno kratko pritisnite tipku PRESET.

C., Lijievim (TUNING) okretnim gumbom mozZete podeSavati i fino podeSavati
emitiranje iz minute u minutu. Snimanje kao i prije: dugo pritisnite tipku PRESET,
odaberite redni broj i kratko pritisnite tipku PRESET.

* Usslucaju slabog priiema, okrenite antenu i uredaj u poloZaj koji odgovara najboljem
prijemu, po potrebi ga premjestite na drugo mjesto. Po moguénosti veca. Ponovite
ugadanje.

+ Ako ga koristite na udalienim mjestima (npr. kada putujete), moZda cete morati
ponovno traziti radio postaje.

* Pretrazivanje se zaustavija kada otkrije promjenu jacine signala - to ne znaci uvijek
pronalaZenje radijskog programa.

+ Sposobnost prijema radija u velikoj mjeri ovisi o geografskoj lokaciji koristenja i
trenutnim uvjetima prijema.

* Ne stavijajte velike metalne predmete ili elektricnu opremu blizu uredaja!

* Kada nije u upotrebi, postavite antenu dijjagonalno na straznju stranu.

+ Opcenito se ne preporucuje slusanje - osobito na jacoj glasnodi - tjekom punjenja.
To prodluljuje vrijeme punjenja i moze uzrokovati dodatnu buku.



REPRODUKCIJA GLAZBE S USB MEDIJA

Player je spreman za koristenje kada je uredaj ukljucen. PaZljivo umetnite USB
uredaj za pohranu u USB-A utinicu na prednjoj ploci i uredaj ¢e automatski zapoceti
reprodukciu. Ako je potrebno, koristite gumb MODE za odabir ove funkcie.
Reprodukciju mozete zaustaviti tipkom » 11, a Zelienu pjesmu mozete odabrati
tipkom et/ »»1 . Ako drzite tipke <t/ pritisnuto, mozete izvriti brzo
pretrazivanje. Zaslon prikazuje broj zapisa i proteklo vrijeme. Kratkim pritiskom na
tipku PRESET moZete birati izmedu ponavijanja svih (ALL) ili jedne (ONE) pjesme.

* Preporuceni datotecni sustav za pohranu podataka: FAT32. Nemojte koristiti NTFS
formatiranu memorijsku jedinicu!

+ Ako uredaj ne proizvodi zvuk ili uredaj za pohranu nije prepoznat, uklonite ga i zatim
ponovno spajite. Po potrebi iskfjucite i ponovno uklucite uredaj!

+ Uklonite vanjsku pohranu podataka tek nakon prebacivanja na drugi izvor ili
iskljucivanja uredaja! U suprotnom, podaci mogu biti oSteceni. Zabranjeno je
vadenje spojene vanjske jedinice tijekom reprodukcije!

+ Uredaj za pohranu moZe se umetnuti samo na jedan nacin. Ako zapnete, okrenite
ga i pokusajte ponovno!

* Provierite da se uredaj koji str$i iz uredaja ne moZe ostetiti!

+ Nenormalan rad moze biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama vanjske
memorie, to ne znaci kvar uredaja!

+Ovisno o komprimiranim  datotekama, - koristenom programu  kompresije i
karakteristikama uredaja za pohranu podataka, mogu se pojaviti kvarovi koji nisu
greska uredaja.

* Reprodukciia DRM datoteka zasticenih autorskim pravima nije zajamcenal

* Reprodukcija podrZanih datoteka nije zajaméena u svim slucajevima jer na nju
mogu utjecati uvjeti softvera i hardvera neovisno o proizvodacu.

+ Moze postojati razlika izmedu glasnoce razlicitih audio datoteka zbog njihovih
razlicitih parametara.

+ Za izqubljene ili oStecene podatke, itd. proizvodac nije odgovoran, ¢ak i ako podaci
itd. gube se tjiekom koristenja ovog proizvoda. Prethodno je preporucijivo napraviti
sigurnosnu kopiju podataka i programskih zapisa na povezanom mediju podataka
na vasem osobnom racunalu.

+ Ne preporucamo koritenje uredaja za pohranu vedeg od 64 GB, jer se njegovo
upravijanje moZe usport ili zakazati. Na vanjskom nosacu podataka pohranjuju se
samo datoteke koje se mogu reproducirati, prisutnost stranih podataka/datoteka
moZe usporiti rad ili izazvati zabunu.

AUX AUDIO ULAZ (LINE)

Prikljucivanjem audio kabela (s utikatem od 3,5 mm) u AUX IN konektor na prednjoj
plogi, moZete slusati zvuk vanjskog izvora signala - ako ima audio izlaz ili prikljucak
za slusalice. Ovaj ulaz (LINE) takoder se moze odabrati tipkom MODE.

+ A csatlakoztatni kivant kiils6 eszkdznek megfelelé dugoval rendelkez audio kabelt
be kell szerezni, a kiils eszkdz csatlakozdjatol fiiggden.

LED LAMPA
Svjetlo ugradeno u boénu stranu zvuénika mozete paliti i gasiti kratkim pritiskom na
tipku PAIR - kada je zvucnik u funkciji. Svjetiljka ima malu potro$nju, hladno bijelo
svjetlo i Siroki svjetiosni kut. Preporucuje se kao hitno rjeSenje ako nemate drugog
izvora svjetla.

POWER BANK: USB-C PUNJAC U HITNOSTI

Svoj telefon ili druge uredaje mozete djelomicno ili potpuno napuniti pomocu

ugradene baterije. Kabel za punjenje svog telefona mozete prikljuciti u USB-C

konektor (17) na prednjoj ploci.

+ Snaga koja se moZe izvuci ovisi o trenutnom stanju napunjenosti, radu ostalih
funkcija zvucnika, snazi kabela za punjenje, telefonu | temperaturi okoline. Mnogi
telefoni imaju parametre punjenja koji se mogu prilagodlti - provjerite ovo ako se
ne puni ispravno.

+ Koristite visokokvalitetni kabel za punjenje za brZe punjenje!

* Punjenje radi i kada je uredaj iskfjucen.

DRZAC ZA TELEFON

Telefon mozete staviti u ladicu na vrhu zvuénika, prislonivsi na rucku za noenje.
Ucinite to samo ako ste sigumi da su zvuénik i telefon u sigumom i stabilnom
polozaju! Nemojte pomicati zvucnik dok je telefon postavijen na vrh.
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Dustproof & waterproof

IP55

Functions BT/FM/USB/AUX / HEADPHONES / CLOCK
FM radio 87.5-108.0 MHz /50 pr.
Bluetooth freq. range 2.402 - 2480 GHz
Bluetooth ERP <2.5mW /10 m max.
BT version v5.1+EDR

USB file formats MP3, WMA
System / folders / files FAT32 / max. 99/ max. 999
USB-A pendrive 64 GB (max. 512 GB)
AUXin &3.5mm/065V
Headphones out /3.5 mm (4...32 Ohm)
Frequency range 90 - 19.000 Hz

THD <6%

SIN ratio 275dB

Output power 10W

Wide range speaker 15W/30hm/3"
Li-ion battery 3.7V/8000 mAh/~29.6 Wh
Power bank connector Type-C (front)
Power bank output 5V /2Amax. (1.5Atypical)
Charging time ~Th

Operation time ~35h

USB-C charge input 5V—/2A

DC charge input

5V=/2A(55x2.1 mm plug)

LED lamp 0.25W, 281m, 4500 K, 120°
Ta operation 5°C...+35°C
Dimensions 203 x 230 x 126 mm
Weight 14kg
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